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Spoločníkom a konateľom spoločnosti MaľeI Slovakĺa s.r.o.

Správa z audĺtu účtovnej zĺĺvĺeľky

Názoľ
Uskutočnilí sme audit účtovnej zźxierky spoločnosti Marcl Slovakĺa s.ľ.o. (d'alej len ,,Spoločnost"'),
ktoľá obsahuje súvahu k 31 . decembľu 20Ż0, výkaz ziskov a strát za rok končiaci sa k uvedenému
dátulnu, a poznámky, ktoľé obsahujú súhm výzramných účtovných zäsaó a úětovných metód.

Podľa nášho názoru, pľiložená účtovná zá.vierka poskýuje pravdivý avemý obraz finančnej situácie
Spoločnostik 3l' decembru2}Z} avýsledku jej hospodáreniazaľok končiaci sak uvedenému ĺlátumu
podl'a zćl<ona č,. 43112002 Z.z' o účtovníctve v znęrń neskorších pľedpisov (ďalej len ,,zákon o
účtovníctve").

Základ pľe nrłzoľ
Audit sme vykonali podl'a medzinarodných audítoľských štandarĺlov (Irrtenrational Standards on
Audítirrg, ISA). Naša zoclpovednost' podl'a týclrto štaĺrdardov je uvedená v odseku Zodpovednost'
audítoľa za audit ričtovnej zźĺvierky. od Spoločnosti sme nezávislĺ podl'a ustanovení zákona č. 4Ż3/2ot5
o štatutáľrrom audite a o Zmene a doplnení zákona č. 43I/2002 Z. z. o ťrčtovníctve v zneni neskoľŠĺch
predpisov (ďalej len ,,zákon o štatutáľnom audite") týkajúcich sa etiky, vľátane Etickélro kódexu
audítora, relevantných pľe náŠ audit účtovnej zävierky a splrrili sme aj ostatrré poŽiadavky týchto
ustanovení týkajricich sa etiky. Sme pľesvedčení, że audítoľské dôkazy, ktoľé sme získali, poskýujű
dostatočný a vhodný zźil<lad pľe náš názoĺ.

orgán je zođpovednýza zostavenie tejto účtovnej zźníeĺky tak, aby poskýovala pľavdivý
a veľný obľaz podľa zákona o ůčtovníctve ł za tie inteľné kontľoly, ktoľé povaŽuje za potrebué na
zost8venie ťrčtovnej závieŕky, ktorá neobsalruje význaľnnó nespľávnosti, či už v dôsledku podvoĺlu
alebo chyby.

Pľi zostavovaní účtovnej závierky je štatutámy oľgan zođpovedný za zhodnotenie sclropnosti
Spoločnosti rrepretľžite pokľačovať vo svojej činnosti, za opísanie skutočností týkajúcich sa
nepľetrŽitého pokr'ačovania v činnosti, ak je to potľebné, a za pouŽitie predpokladu nepretrźitého
pokračovania v činnosti v ťrčtovníctve, ibaże by mal v úmysle Spoločnost'zlikvidovať alebo ukončit'
jej ěinnosť, alebo by nemal inú realistickú ĺnoŽnost'než tak uľobit'.

Zoclpovednosť auclitora za auclit účbvnej závierkv
Našou zodpovednosťou je ziskať primeľané uistenie, či účtovná závięrka ako celok neobsahuje
významné nesprávnosti, či už v dôsledku poclvodu alebo chyby, avydať spľávu audítora, vrŕúane
názoru' Pľimeľané uistenie je uistenie vysokého stupňa, ale nie je zárukou toho, że audit vykouaný
podl'a medzinárodrrýclr audítoľských štandarđov vžđy odhalí význnntné nespľávnosti, ak také existujú.
Nespnĺvnosti mÔŽu vzniknút' v đôsledku podvodu alebo chyby aza významné sa povaŽujú vtedy, ak
by sa dalo odôvodnene oěakávať, Že jednotlivo alebo v súhľne by mohli ovplyvnit' ekonornické
ľozhodnutia pouŽívateľov, uskutočn ené na základę tejto účtovn ej závierky,

V rárnci auditu uskutočneného podľa mędzinćrodných audítoľských štandaľdov, počas cęlého auditu
uplatňujcme odbonrý úsudok a zaghovćName prof'esionálny skepticizmus. okľem toho:

o ldentitikujenre a posudzujemę rizjká výz'namnej nespľávnosti úětovnej zźwierky, ěi už v
dôslędku podvodu alebo ohyby, navrhujeme a uskutočňujerne audítoľské postupy ľeagujrice na
tieto riziká a získavame audítorské dökazy, ktoré sů dostatočné a vhođné na poskýnutie
zćtkladu prc náš nénor. Riziko ncodhalcnia význaĺnnej nesprávnosti v dôsledku podvodu je
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vyššic ilk(} t(}t() rizikĺl vdĺrsleĺlku ĺ:hyby. pľettlŽc 1rĺxlvotl nlôŽc zahtňłl' ridnťt dtlhoĺtu.
ľirlŠovatlic. úrnyschrć vyłrcclullic. ncptav'd'Vĺś i'yhlírscllie alebo 0lríĺlL:rric intclrlcj k,,itľrrly.
oboznamujeme sa s inteľnými kontrolami ľelevantnými pľe audit, aby sme mohli navrhnút,
łudítĺlľskl.postupy vhoĺlllć zĺ ĺlaných okĺllnostĺ. all nió za účeĹlrrr'v!,.iatĺľclliłr llázĺlľu na
eÍbk t ĺ ĺ'nosĺ' i nteľn.ých kclntrot Spĺllolrrtlst i.
ľlodrrotĺrnc vlrottnost'pouŽitých ričtovlrých zásacl a účtovnýclr ttrct(lĺl a pľimeľanĺ:st'úČtovnýclr
tldhaĺJov ĺ uvcdctlic s nimi slivisiaciclr iltfbnnáciĺ, uskuĺolngné śtątutáńynl oľgĺĺttom.
lłĺlbinte ziivcr o tom, Či Štatutáľny oľgárr vlroĺtne v účtovníctve pouŽĺva predpoklad
ncpľctľŽitého pokľačovłnia v činnosti a na základe získaných auĺlĺtoľských dôkazov zĺiver tr
tĺltll, či cxistujc vjłłnamná neistota v suvislosti s udalost ami alebo okolnošťamí, ktoré by mohli
význanlnc.spochybnit"schopnĺlsl'Spol<lěnclsti nepľęttŽito pokračovat'v činnosti. Ak dospejemc
k zĺiveru. Že významná neishta existuje. sme povinttí upoztrľnit' v našej spľáve audítĺrľa na
sťlvisiucc inlbrrnĺicĺe uvsdellé v ťlčtovnej závieľke alebo, ak sú tięto informácie neđostatočné,
modifikovať ruáš názoľ. Naše záveľy vychádzajú z audítorských dôkazov zĺskaných clo dátumu
vyclania naśej spľávy audítora' Budrice uclaiosti alebo okolnosti však mozu .pÁrobiť, ž.e
Spoločnost' pľestane pokľačovat' v nepretźitej ěinnosti.
l'loelnotĺme celkovú pľezentáciu, Štruktúru a obsah účtovnej ztivieľky vľĺitane intilr.tnóciĺ v noj
uvederrých' ako aj to, ł)i ričtovná závieľka zachytáva uskutočncné tľansakcie a uĺlalosti
spĺ3sĺrhotn. ktoľý vedie k ich vęrnómu z.obľazeniu.

Sprĺ{va k ďalším požiadavkĺńm zákonov a iných právnych pľedpisov

Spľáva k Ĺnltlrmáciĺĺrn. ktorp sa uvádząiú vo v'řľočnej správe

Štatutámy oľgán je zodpĺlvedný za infilľmácie uvedené vo v;ýĺočnej spnive, zostavenej podľa
poŽiaĺlĺlviek eiikona o účtovníctve. Ntlš vyššie uvedený nrŁor na ůčtirvnťr ievi_eľku sa nevzt'altuje * inĺ
inÍbrmácic vo výročnej spľáve'

V súvis]osti s auditom účtovnej závierkyje našou zo<ĺpovednosťou oboznámęnie sa s infoľináciami
uvedenýrni vo výročnej správe a posúdenie, či tieto informácie nie sú vo významnom nesúlade
s auditĺrvnnou účtĺlvnĺlu závieľkou alebo našimi poznatkamĺ, ktoľé sme získali plčas auditu účtovnej
závieľky. atebo sa inak zdajri byĺ'ýznamne nespľávne.

Posúdili snre, či výroěná spľáva Spoločnosti obsahuje infoľmácie, ktorých uveđenie v1żaduje zźlkan
o účtovníctve.

Na z-áklaclc pľác vykonanýclr počas auditu učtclvnej závieľky, pocll'a nášlro ntŁoĺ.u:
_ infbľnlácie uvedené vĺl výročnej spľáve zostavonej za rok-2o20 sú v słilaĺte s účtovnog závicľkou za

daný rok,
_ vylrlčná správł obsalruje inľbrmácie pocll'a zĺĺkona o účtovnĺctve.

okľcm toho, na základe našich poznatkov o účtovnej jednotke a sifuácii v nej, ktoľé sme získali počas
auĺlitu tiČtĺlvttej zĺivieľky, sme povinní uviest'. öi sme zistiti význarnné nespľíri,rlĺrsli vo výročnoj siľĺĺve.
l<toľti -sĺno obdľŹali pľeĺltlátumom vydania tejtĺl sprťrvy auclĺtora. V tejto súvislosti nccxistujú ziitqlia,
ktoló by slne mali uviest'.

o
Il4'G A'ľAc,,. r. o' B\:

Ô
t)\/ltJ č l' _t- -),. '_

K l'účový štatutáľny auclítoľ
lng. Miroslav Galamboš
Licencia SK^U č. 502
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INDEPEND ENT AUDITOR'S REPORT
To the Shareholders and managers of Maľel Slovakia s.ľ.o.

REPoRT oN THE ř'INANCIAL STATEMENTS
Opinion

We have audited the ťrnancial statements of Mnľel Slovakia s.ľ.o. (the "Conlpaný'), which compľise the
balance sheet as al 31 December 2020, and the inconre statement for the year tĹen ęnded, and notäs to the
financial statements, including a suľrmary of significrrllt accounting policies.

Itl our opinion, the acconrpanying financial statements give a true and fair view of the financial positiou of the
('onlpallyasat3l t)cccnrlrer2020'arrtl itsÍjnancialpcľľclrtlratlcclilľthe1,'cilľtlletteltĺlccl inircct'rłun""lľithllrc
Act on Accounting No. 431/2002 coll. as amended (the'?ct on Accounting").

Basis for opinÍon

We conducted ouľ audit in accordance witlr Inteľnational Standards on Auditing. our ľesponsibilities under those
standards aľe fuľther descľibed inthe Auditor's Responsibilities.fbr the Audil of'the Fininciaĺ Statemeltls section
of our ľepoft. We are independent of the Cornpany in accordance with the provisions of Act No. 42312015 Coll.
on Stattttory Audit aĺĺlon Amencltneltt ttl and Supplcntcntatiĺln oľAct No. 43l/2002 Coll. olt Ącctluntillg. ĺs
anrelrded (lreľeinafter the "Act on statutory Audit'') related to ethical requiľements, including the Code of Eihics
ťor Auditors that are relevant to our audit of the financial statęments, and we have fulfilled ouľ other ethical
responsibilities in accoľdance with these ľequiľeĺnents. We believe that the audit evidęnce we have obtained is
sufĺicient and appropľiate to pľovide a basis for our opinion.

Responsĺbilitics of Management

Management is responsible for the prepaľation of thę Íirrancial statements to give a true arrd faiľ view in
accordance with the Act on Accounling, and foľ suclr internal control as management determines is necessary to
enable the pľeparation of financial statements that are free fľom matęľial misstatenrent, whetlrer due to Íiauá or
etTor.

[n plcpaľĺtlg thc Íinallcial stalglllclrls. lrrar]ilgeulcllt is ľcsponsiblg ltrľ ĺsscssillg tllc ('otllt)arry's abi!itv ltl ctlnlĺtlttr:
as a going concern' <lisclosing' as applicable, matters ľelated to going conceln and using the going concenr basis
of accounting, unless nranagement eithęr intends to liquidate the Collt1lany or to cęase opeľatiĺons, oľ has no
realistic alteľnative but to do so.

Auditor's Responsibilities foľ the Audit of tbe Financial Statements

our objectives aľe to obtain reasonable assuľance abottt whether the Íinancial statenents as a whole arę free
fľom nraterial misstatement, whether due to fiaud oĺ en'oľ, and to issue an auditoľ's report that includes our
opinion. Reasonable assuľance is a high level of assuľance' but is not a guarantee that an auclit conductęd in
accordance with Inteľnational Standaľds on Auditing will always detect a mateľial misstatement wlręn it exists.
Misstatements can arisę tiom fraud or eĺToľ and aľe consideľęd material if, inđividually oľ irr the aggregate, they
could ľeasonably be expected to influence the economic decisions ofusęrs taken on the basis ofthesę flrnancial
statęments.

As part of an audit in accordance wíth International Standards on Ąuditing, we exeľcise pľofessional jucĺgment
and maintain professional scępticism thľouglrout the audit, We also:

o ldenlify and assess the risks oťmaterjal nrisstatement of the Íinancial statements, whether due to tiaud oľ
eľľoĺ, design and perfbrm audit pľocedures ľesponsive to those risks, and obtain audit evidence that is
sufÍicient and appľopriate to pľovide a basis for our opinion' The risk of not detecting a maleriaĺ
misstatement resulting fiom fľaud is higher than Íbľ one resulting Í'ľom enor, as Íiaud may involve collusion,
Íbrgery, intentional ĺrmissions, misrepresentations, or the override oťinteľnal control.
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obtain an utrdeľstancling of iĺlteŕnal control ľelevant to tlre auclit in order to design audit procedutęs that are

appľopľiate in thę ojľcuLstances, but not foľ the puľpose oť expressing an opiĺion on tlre ef}'ectiveness of
the Company's intęrnal coĺrtrol.

L]valuate the appropľiateness oť accounting policies used alld the reasonablęness of accounting estimates

ancl ľelatccl disclosures mađe by nränagement,

Conĺ:luĺle on thc appľopľiateness of malragement's use of tlre going conceľn basis of accounting and, basęd

<llt tlre audit evideĺrce obtained, wllęther a ĺlateńal ultcertainty exísts related to events oľ conditions thaĺ

nläy cast signiľrcant dĺlubt on the Company's abilíty to continue as a going concern. [f we concluĺle that a

naíerial unäerĺainty exist$, we aľe ľequil.ed to dľaw atterrtíon in our auditoľ's repoľt to the ľelated disclosures

in the ľĺnancial statements or, if sucli disclosuľeS aľe inadequate, to modiý our opitliotr. Our conclusions

are baseci on the arrĺlit eviclence obtained up to the clate of our auditor's ľepor1. Howeveľ, Í'uture events oľ

conditions may cause the Conlpany to cease to continue as a going concern.

flvalrratę the ovęrall pľęsentation, structure and corrtent of the financial statęments, incluclirrg the

clisclosuľes, and wlretlrtľ the finatrcial statements represent tlre unĺlerlying transactions anĺl events in a

nlatlner that aclrieves [hiľ pľesentation.

RBľoRT oN oTHBR [,I'GA[, AND REGUI',AToRY RtQurREMtrNTs

Iłeport on rnfoľmntĺon Discloscd in thc Annual Report

'ľhe statutoľy bocly is responsible tbľ infonnatiolr ĺlisclosed in tlre antrual ľepofl pľepaľecl uttcleľ the ľequiľenretlts

oť the Act on ĺ\ccotlntiirg. our opinion on the Íinancial statelnents stated above ĺloes not apply to otheľ

inÍbrntation in tlte annual rcpoft.

In coturection witlr tlre auclit oĺ' tinancial Staterngnts, our ľesponsibility is to gain an uľlderstarrcling oť tlte

infornration disclosed in tlrę annual repofi and consider whetlrer sucĺr intbnnation is rnaterially inconsistent with

the f'inancia1 statements oľ our knowledge obtained in the auclit of the fltnancial statenrents, or otlrerwise appcaľs

to be matęľially misstatecĺ'

Wę evaluated whetlrer thc Company's annual report inclucles inÍbľuration whose disclosure is requiľed by the

Aot on Accounting.

Based on proceduľes performed đrrring the audit of thę ľtnancial statements, in ouľ opinion:

o Information disclosed in thę annual ľeport prepalę d'ťor 2020 is consistent with the financial statements ľbr

the rclevant yeal'; and
o Tlre annrtal r'ąoľt includes information pufsuant to theAct orr Accounting.

Fuľthetmore, based on our undeľstanding of the Conrpany and its position, obtained in the audit of the financial

statcnlellts, We are reqrriľed to clisolose whetlrer material misstatements were iclentified in the annual ľeport.

ĺvlrich we received prior to the date of issuance of this auditoľ's ľepoľt. There ale rro findings that should be

ľeported in tlris regaľd.

lTth March 2021
Nitľa, Slovenská ľepublika

Auclít company:
MG A'ľAC, spol. s ľ. o
Krškanská 21, Nitľa
Licelrcia SKAII ě' 284

auditor:
Ing. Miroslav
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Výročnĺí spľáva 2a20

t. IđentiÍikačné rridaje.

Názov spoločnosti: Maľel Slovakia s.r.o.

Sídlo:

Éo,

Zápis v oR: obchodný register ołresného súdu Nitra, oddiel Sro, Vložka
č.:170l3/ľ',ĺ

Štatutárny orgán: Ing. Jana Harvanová _ konateľ
Rudolf Gubric - konateľ
Folkert Bouwe Bölgeľ - konateľ

Hlavné činnos!: rĺýľoba, opravy a seľvis strojov azariadení,

Výška základného imania: 7 151 331,_ EUR,
ZákJadné imanie je tvorené peňažnými vkladmi spoločníkov

2. Úoai" o vývojĺ spoločnostĺ.

Spoločnosť bola za\ožená' l5.7.20o5 pod nŁvom Carnitecł/Maľel s.r'o. dánskou
spoločnostbu CARNITECH A/s' S účinnostbu od 1.1.2007 sa stala na zŕ/'ľ.ladę Zmluvy
oprevode obchodného podielu podpísaného vKodani jedíným vlastníkom spoločnosti
islandská spoločnosť Marel hf. . od 11.8.201ó je jediným spoloöníkom spoločnosť spoločnosť
Marel Holding BV, Holandsko.
V ľoku 2007 nový spoločník doplnil vlastné imanie spoločnosti o 100 000 000 Sk a v roku 2009
navýšil zál<ladné imanie na celkovú hodnotu 7 l51 331,_ EUR.
Żvýšenézźi<ladné imanie bolo zapísané v obchodnom registri l.3'2010.
Vroku 2018 prišlo knaýšeniu vlastného iľnania peňažným vkladom vo ýške 8.500.000
EUR.

Spoločnosť Marel Slovakia s.r.o (ďalej len MAREL) zaěa|a výobu v prenajatých priestoroch
v objekte Plastiky a.s. v Nitre. V lete 2006 zač,aIa ýstavba výľobného závodu v arcáii
Priemyselného parku v Nitre. Stavba bola dokoněená vo februĺári 2008, kedy sa spoloěnosť
prest'ďloval a a začala s rn-irobou v nových výrobných priestoľoch.

Spoločnosť v roku 20t7 realizovala prĺstavbu rnirobnej haly. Rozloha pľístavby je 9 000 m2'
Samotná investícia - prístavba výľobnej haly bola uvedená do prevadzky voktóbri 2018,
pričom investícia súvisiaca s rozšírením výrobnej haly bola vo výške ó.973 tis. EUR'
Spoločnosť neustále pokraěuje v investíciách spočĺvajúcich v modemizácii technológií
a priestorov. V ľoku 2019 dosiahli investície v,ýŠku 734.196 EUR. Spoločnosť si v roku 2019

Dolné Hony 7
949 01 Nitra

35 951 371
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prenajala skladovú halu, v ktoĘ v rcku ŻO2O dobudovala nové skladovacie centrum. V roku
2020 predstavovali investícię do modemizácie technologických zanadení a výrobných
pľiestoľov vo výške l.308.774 EUR

Spoločnosť MAREL sa zaoberá strojaľskou vjłobou, so zameľaním na potravinárske stroje
a komponenty vysokej technickej a technologickej úrovne. V troch odvetviach spoločnosti
Maľel sa spájajú všetky vedomosti, odbomosť a desat'ročia skúseností získané v rámci celej
spoločnosti v každom z hlavných odvetví, na ktoľé sa zameľiavame. Svoju povesť sme
vybudovali vďaka inovovaniu, vyvíjaniu a dodávaniu špičkových produktov a služieb
potravinárskym spoločnostiam' Naše najmodernejšie zaľiadenie a systémy pomátrajú
spracovateľom -potľavín všetkých vel'kostí na všetkých tľhoch pracovať s maximálnou
produktivitou. Úľoveň tržieb spoločnosti má viac období po sebe ľaśĺ',ci trend. V ľoku 2020
dosiahli tľžby výšku 47 .293 tis. EUR ( v roku 2aI9 - 37 .8a7 tis' EUR) . Hlavnými odberateľmi
spoločnosti sú spoločnosti v skupine Marel. Hospodáľsky výsleđok sa v porovnaní
s predchádzajúcim obdobím zvýšilo ó35 tis. EUR, rĺýška hospodĺárskeho výsledku zarok2)2}
je 1.454 tis. EUR.

Vývoj tržleb v doterajšom období

v tis. EUR
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MAREL je v1ýrobnou spoločnosťou, ktorá v1łrŽíva vývojovu základňu a obchodnú sieť
mateĺskej a sesterských spoločností.

Z pohl'adu ęlyvu činnosti spoloěnosti na životné pľostredie spoločnosť svojimi aktivitami
nemá negatívny dopad na životné prostredie, aj vzhľadom na vybudov ané a zabehnuté vnútorné
oclľanné mechanizmy a postupy.
Z pohľadu ęlyru na zamestnanosť spoločnosť v roku 2020 zvýšila počet pľacovných miest,
vľoku 2020 zamestnávala 354 zamestnancov (opľoti pređch.obdobiu ide o nárast o 11

zamestnancov).

Vyvoj vybraných položiek výkanl ziskov a strát a srivahy za štyri po sebe idúce obdobia je
uvedený v nasledujúcich tabul'kách:

z zĺskov a stľát v EUR

Vínoĺy celkon 49 3ó5 t33 39 090 147 34 850 414 227s03ďl
Tržby za predaj tovaru 9 108 I 396 20 $a 14 861
Výĺoba 48 307 I 18 38 360 833 33 534 603 22 029 304
Trżby z predaja dlhodobého majetku
amaÍ.

690 746 469 964 800 281 439 289

ostatné výnosy z hospodárskej
činnosti

Ż34 632 244 994 443 655 208 153

Finančné výnosy 124229 4964 5L 245 s8 760
Náklaďv cďkom 47 912165 3t2T230/l 33 81t ó72 22204 4fi
Náklady na predaný tovar 3 344 4 94s t4 920 8 r40
Výrobná spofreba 35 547 844 Ż7 39a7u Ż4 464 868 15 168 93Ż
osobné náklady 9 774 579 8 680 4s9 6 832 581 5 205 297
Dane apoplaĘ lr2 771 76 302 42 688 40 631,

odpisy dlhodobého majetku 1 144 859 1 107 855 883 331 606253
Zostatková cena predaného DHM
a matęriálu

486 478 459 193 797 Ż44 386 s39

Tvorba opravných položiek 0 0 0 0
Ostatné náklady na hospodarsku
čiĺmosť

72 r9A Ż7 337 88 151 42 099

Finančné náklady 350 740 261, 102 377 Ass 565 353
162 769 t84 375 79 289Daň z príjmov zbeźrcj činnosti 316 257

Daňzpđjmov-odložená 103 103 101 628 r33 459 97 885
Výeleđok hospodíľenía
za úětovné obdobĺe

1 453 ó68 817 843 t031142 g9 949

J
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Štruktúra nákladov V roku 2O2O

EMateriálové náklady

oNáklady na predaný tovar

rNáklady na cestovné

rostatné služby

lNáklady na soc' poistenie a soc'náklady

trDane a poplatky

lZC pľedaného DHM a materiálu

tostatné finančné náklady

rNáklady na energie

tropravy a udrżiavanie

oNáklady na dopravu a ba|né

oMzdové náklady

rOdpisy
lOstatné náklady z HČ
lÚľoky
sDaň z prijmov
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Ú zo v EUR

SPOLU MAJETOK 37 s3ő su 31 2t5 ott 21 335 285 24839 897
Neobežný młietok 15 985 119 ls 958 812 t6332 ľll t5 650 606
Dlhodobý nehmotný maietok 4l Ż99 22344 28 876 35 617
Dlhodobý hmotný maietok t5 943 820 15 936 468 l6 303 595 l5 614 989
Dlhodobý finančný majetok 0 0 0 0
obežný meietok 21316Ż5t 151M294 11 9ĺ1 33E 9 154 183
Zásoby 8 637 276 5 767 926 s 0s4 673 2 968 081
Dlhodobé pohľadávky 66 590 7L 277 60 050 44 637
Kľátkodobé pohl'adávky 12229 200 9 tr6 244 6 288 842 6 087 51s
Finančné účty 383 18s 148 847 s37 773 53 950
Ćrsové ľozlĺšcnĺe 235 1g 2Żl982 61476 35 108
sPoLU I/LASTNÉ IMÄNIE
LZ,^VAZ;Iľ.V

37 53632/, 31 2E5 08t 2t 335 2t5 at39 t97

Mastné ĺmrnte fl n5!r62 tsffi7 293 15 0{9410 s stj 7w
Zźkladné imanie 7 ĺ51 331 7 rst 33r 7 151 33r 7 tsl 331
Kapitálové fondy 8 s00 000 I 500 000 8 500 000 0
Fondy zo zisku 202 073 161 181 109 594 82 097
Výsledok hospodáľenia
minulých ĺokov

-31 110 -763 062 - 1 743 217 -Ż265 668

Výsledok hospodárenia za
účtovné obdobie

1 453 668 817 843 1 031 742 549 949

ZÄvilzkv 20 17ó {88 ts279 533 13 261W2 19 073 090
Rezervy 144248 r34 034 184 163 122244
Dlhodobé zźp'ěaky 7 142284 7 042221 6 916 071 6 759 745
Kĺátkodobé zźw'dzky t1 738 013 6 447 572 5 83ó 02l 5 516 372
Bankové úveľy a v]ŕpomoci r 151 943 r 655 706 325 587 6 674 729
Casové ľozlíiĺenie u 074 13E262 23 993 249 098

Podiel vlastných a cudzich zdrojov v roku 2020

oVlastné imanie fzáväzĘy

5
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Štruktúra a!ĺtív spoločnosti

rDlhodobý nehmotný majetok rDlhodobý hmotný majetok

oPohladávky
l Časové ĺozlišenie

trzásoby
lFinančné ú

3. Udalostĺ osobítného význnmu, ktoré nastali po skončení účtovného obdobĺa.

Po skončení úětovného obdobia roka 2020, za ktoré sa vyhotovuje rl'ýročná spľáva,

nenastali udalosti, ktoré by mali významný vplyv na verné zobrazenie skutoěností v účtovnej
zb:ľ'erke a výĺočnej správe.

V nadväznosti na aktuálnu mimoriadnu situáciu, ktorá bola vyvolaná ochorením
COVID19 sme hodnotili ľiziko pľedpokladu nęľeffiitého pokračovania v činnosti.
Mimońadna situácia nemá významný negatívny vptyv na činnosť našej spoločnosti a
negatívne neovpl1vní našu schopnost' pokľačovat' nepľetľžĺte v čĺnnostĺ v ďal'šom
období.

4. PľedpokladanýbuđĹcĺvyvoj.

V ľoku 2021 spoločnosť Marel Slovakia s.r.o. plĺĺľruje nfuast výľoby apreőaja o 2 o/o.

Spoločnosť pláľruje navýšiť počet zamestnancov o 25. Investície sú plĺínované na 1'15 mil'
EUR. Spoločnosť plánuje dosiahnuť kladný hospođáľsky výsledok 1 l00 tis. EUR.

5. Riziká.

Spoločnosť plní v ľĺĺmci skupiny Maręl funkciu špecializovaného výľobného závodu,
pričom neĺná samostatné obchođné a marketingové aktivity, ktoré sú zabezpečované
materskou a sestersĘými fiľmami. Potenciálnym rizikom je, že pokles odbytu v skupine sa
prejaví v nedostatoěnom zaděxaní vyroby na Slovensko.

6. Výdavky na čĺnnostn v oblasti ýskumu a vývoja.

Spoločnosť vpľiebehu roka?020 nevynaloŽila rrýdavkyna výskum avývoj. Vývojové
aktivity plánované pre rok 2021' budúpľevažne pokľýé zdľojmi materskej firmy.

6
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7 Obstaľávanĺe doěasných listov, obchodných podĺelov a akcĺí, dočasných listov
a obchodných podielov ovládajúcej osoby.

Spoločnosť v pńebehu roka 2020 a ani v ďalšom období nepliĺnuje obstaĺávanie
dočasných listov, obchodných podielov aakcií, dočasných listov aobchodných podielov
ovládajúcej osoby.

8. oľganĺzačnńzloźka v zahranĺčí.

Spoločnosť neĺná zľiadenú organizačnú zložf,<u v zahraničí.
Spoločnosť je l00 o/o dcerouholandskej spoloěnosti Maľel Holđing BV

9. Úveľové rlzilki.

Spoločnosť je financovaná pľostľďníctvom cash poolingu vývoreného materskou
spoločnosť. V rrĺmci toho úverové nziká sú pľenesené na mateľskri spoločnost' Marel Holding
BV.

10 Návrh na ľozdelenie zĺsku

Ku diĺu vyhotovenia Výľočnej správy jediný spoločník neľozhodol o ľozdelení
hospodĺáľskeho výsledku vo vý'ške 1453 668 EUR' Návľh štafutárneho orgánu valnému
zhromaždeniu o rozdelení hospodárskeho výsledku je takýto:

_ povinný prídel do zfüonného ľezervného fondu:

- neľozdelený zisk minulých rokov :

72 683 EUR

1 380 98s EUR

V Nitre 12.3.2021

Jana Haľvanová'
konatel'

7





r UZPADVI4_1

Úe poo UCTOVNA ZAVIERKA ililililililililililil]ilt 
-l

podnikatel'ov v podvojnom účtovníctve

zostavenák $1.12.202o
číselné údaje sa zarovnávajú vpravo' ostatné údaje sa píšu zläva. Nevyplnené riadky sa ponechávajú prázdne.

Údaie sa vypíRa1ri paličkorným písmom (podľa tohto vzoru), písacím strojom alebo tlaěiarňou, a to čiernou alebo tmavomodrou farbou.

ÁÄt co É r ełł ĺ,l K tIyIN 0P0Rš T u V Xý Ž o t 2 345 67 8 9

Daňové identifikačné číslo

2022047599
tco

35951371
SK NACE

2 8.9 3 . 0

Účtovná závierka

X riadna

mimoriadna

priebeŽná

Účtovná jednotka

malá

X vel'ká

(vyznačĺ sa x)

Mesiac Rok

Za obdobie
od1
do12

2020
2 020

Bezprostredne
predchádzajúce
obdobie

od 12019
do12 2019

PriloŽené súčasti Účtovnej závierky
X Súvaha (Úč PoD 1-o1)

(v celých eurách)
X Výkaz ziskov a strát (Úč PoD 2-o1)

(v celých eurách)
X Poznámky (Úč PoD 3-01)

(v celých eurálch alebo eurocentoch)

obchodné meno (názov) účtovnej jednotky

Marel Slovakia sro

Sídlo účtovnej jednotky

Ulĺca

Dolne Hony
PSC Obec

94901 N i t r a
označenie obchodného registra a číslo zápisu obchodnej spoločnosti

obchodný register
oddie!:sro,VloŽka
Telefónne číslo Faxové číslo

0376926430 037 6926419
E-mailová adresa

OS
č

číslo

7

Nitra
17013/N

j a n a . h a r v a n o v a@m a r e I . c om
Schválená dňa:

16.03.2021
Podpisový záznam

podpisou/ záznam
alebo člena

orgánu účtovnej jednotky
účtovnej jednotky alebo

ktorá je účtovnou jednotkou:2 6 .0 2 .2 0 2 1

Zostavená dňa:

Záznamy daňového úradu

odtlačok prezentačnej pečiatky claľiclvého úradut\4iesto pre eviclęnčné číslo
It- MF sR č' 1800912014 Strana I J



Súvaha
POD I -01

D\c2022047599 rco35951371
Ozna-
čonie

a

STRANAAKTíV
b

cÍslo
riadku

c

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce
účtovné obdobie

1
Brutto - časť í Netto 2

Korekcia - časť 2 Netto 3

SPOLU MAJETOK
Í'02+Í'33+r.74

0í 4 6 225 318 37536524
8688794 3 1215 0I8

A. Neobežný
r.03+r.í1

maietok
+ r.21

02 24405706 15985119
8420587 15958812

A.!. Dlhodobý
nehmotný majetok
súčet (r' 04 ažł.10|

03 145518 412 9I
104219 22344

A.l.í Aktivované náklady
na vývoj
(012) - 1072,091N

04

2 Softvér
(01 3) - /073' 091ł

05 145518 412 9 9
104219 20280

3. ocenitel'né práva
(014) - 1074, Og1N

06

4. Goodwill
(015) - /075' 091ł

07

5. ostatný dlhodobý
nehmotný majetok
(01 9, 01X) - /079,
07x' 091ł

08

6 obstarávaný
dlhodobý nehmotný
majetok
(041) - losst

09

2 0 6 4
Poskytnuté
preddavky
na dlhodobý
nehmotný majetok
(051 ) - /0s54/

10

A.II. Dlhodobý hmotný
majetok
súčet (r. ĺ2 až
r.20)

11 24260188 15943820
8 3 16 3 6I 15936468

A.il.1 Pozemky
(031 ) - /os2A/

12 517825 517825
517825

2 Stavby
(021) - 1081, 092N

13 15831480 11637346
4194134 12034034

3.
Samostatné
hnuteľné veci a
súbory hnĹrteľných
vecí
(022) - 1082,092N

14 7773834 36516 00
4122234 3112016

UzPoĐv'l4 2

ilil]ililililllllllllilllt -l

L MF sR č. 1800912014 Strana 2 J
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ililillililtililllllilllllll 
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Súvaha Đlc2o22o47599
1 1

lčo35951371
Ozna-
čenie

a

STRANAAKTIV
b

Gíslo
riadku

c

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce
účtovné obdobie

'l
Brutto - časť í Netto 2

Korekcia - časť 2 Netto 3

4. Pestovatel'ské celky
trvalých porastov
(025) - /08s, 092A/

'ĺ5

5. Základné stádo a
ťażné zvieratá
(026) - /086, 0924/

16

o. ostatný dlhodobý
hmotný majetok
(02e,
/089,

02x,
08x,

0s2) -
092N

17

7 obstarávaný
dlhodobý hmotný
majetok
(042) - lo94l

'ĺ8 118842 118842
165946

8.
Poskytnuté
preddavky na
dlhodobý hmotný
majetok
(052) - /0e54/

í9 1 I2 0 7 1 I2 0 7
106647

9. opravná poloŽka
k nadobudnutému
majetku
(+/- 097) +/- 098

20

4.il!. Dlhodobý Íinančný
majetok
súć'el (ĺ' 22 až
ĺ' 32|

21

A.ilt.1
Podielové cenné
papiere a podiely
v prepojených
účtovných
jednotkách (06'ĺA'
062A, 063A) - /0964/

22

Podielové cenné
papiere a podiely
s podielovou účasťou
okrem V prepojených
účtovných jednotkách
(062A) - /0964/

23

3. ostatné
realizovatel'né cenné
papiere a podiely
(063A) - i096ł

24

4. PôŽičky prepojeným
účtovným jednotkám
(066A) - /0964/

ź3

5.
PÔŽičky V rámci
podielovej účasti
okrem prepojeným
účtovným jednotkám
(066A) - /oe6A/

26

ô ostatné pÔŽičky
(0674) - /0964/

27

Dihové cenné
papiere a ostainjr
dlhortobý finančný
ĺnajetok (065A'
069A'06X,Ą) _ /09tjA/

28

L- iVlF SR č. 18009/20'14 Íitrana 3 J



UzPoĐv14_4

tilililtlItiltilillililll 
-lrco35951371Dtc2O22O475ggÚepooĺ_oĺ

Bežné úětovné obdobie
Netto 2

Bezprostředne predchádzajúce
účtovné obdobíeBrutto _ časť 1

Netto 3

Ozna-
čgnio

a

STRANAAKTIV
b

císlo
riedku

c 1
Korekcia - časť 2

PÔŽiČl(y a ostatny
dlhodobý Íinančný
majetok so zostatkovou
dobou splatnosti
najviac jeden rok
(0664, 0674,0694,
06xA) - /0964/

29L

9. Účty V bankách
s dobou viazanosti
dlhšou ako jeden rok
(22x4)

30

31í0 obstaľávaný
dlhodobý Íinančný
majetok
(043) - /0s6A/

't1
Poskýnuté
preddavky
na dlhodobý
finančný majetok
(053) - /095ł

32

21584458 213162 51
15104294

33

2 6 8 2 0 7
B. obeŽný majetok

r.34+ľ.4í+r.53+
r.66+ř.7í

8 6 3 7 27 68905483
5767926

B.t Zásoby
súčet (r. 35 až
r.40)

34

2 6I2 0 7
5 8 0 6 231 5553654

3697985
35

252577
B.l.'l Materiál

(112,119,11X\
- t191, 19Xl

2 5 8 I4 4 42604366
1217984

2
Nedokončená
uýroba a polotovary
vlastnej výľoby
(121,122,12x) -
1192, 193, 19Xl

36

14922
488789488983

849998
3 Výrobky

(123) - t1e4t
37

194
Zvieralá
(124) - ĺ195l

384

53895903
1959

Tovar
(132' 133' 13X' í39)
- /196' 'ĺ9)0

39

514
5.

6.

na zásoby
(314A) - /391Á/

Poskytnuté
preddavky

40

6659066590
7 127 7

B,II. Dlhodobé
pohlädávky
súěet (r. 42 + r' 46
aż r' 52|

41

42B.lt.'l Pohľadávky
z obchodného
styku
súěet (r. 43 až ĺ 45|

MF sR č. 18009/2014 Strana 4
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Súvaha D\c2022047599
1 1

rco35951371
Ozna-
čenie

a

STRANAAKTĺV
b

císlo
riadku

c

Bežné úětovné obdobie Bezprostredne pĺedchádzajúce
účtovné obdobie

1
Brutto - časť í Netto 2

Korekcia - časť 2 Netto 3

1,a.
Pohl'adávky z obchod_
ného styku voči
prepojeným účtovným
jednotkám (3'ĺ1A'
312A,3134,314A,
3'ĺ5A' 31XA) _ /39'1ł

43

1.b.
PohľadáVky z obchodné-
ho styku v rámci podielo-
Vej účasti okrem pohľa_
dáVok Voči prepojeným
účtovným jednotkám
(311A' 3í2A' 31 3A' 314A,
315A, 3 l XA)-/391 tu

44

1.c
ostatné pohl'adáVky
z obchodného styku
(3'ĺ1A' 312A' 313A'
314A' 3'ĺ5A' 31XA) -
1391N

45

2 Čistá hodnota
zákazky
(316A)

46

ą ostatné pohl'adávky
voči prepojeným
účtovným jednotkám
(351A) - /391A/

47

4.
ostatné pohl'adáVky
v rámci podielovej
účasti okrem pohl'a-
dávok voči prepojeným
úötovným jednotkám
{351A) _ /39'ĺÁ/

48

5.
Pohlädávky voči
spoločníkom,
členom a zdruŽeniu
(3544,
35XA)

3554, 3584,
- t391N

49

o. Pohladávky
z derivátových
operácií
(373A, 376A)

50

lné pohl'adávky
(3s54, 3364, 33X4,
371A,3744,375A,
378A) - /391A/

51

8. odloŽená daňová
pohI'adávka
(4814)

52 66590 66590
7 127 7

8.il1. Krátkodobé
pohl'adávky
súčet (r' 54 + r. 58
až r. 65)

53 1222I2 0 0 12229200
9116244

B.ilt.1 Pohlhdávky
z obchodného
styku
súčet (ľ. 55 až r' 57)

54 8 3 6I2 6 9 8368269
3549435

La
Pohl'acĺáVky z obchod-
ného styku voči
pľepcjeným účtovným
jednotkám (3'ĺ1A'
312A, 313A, 314A,
315A' 31XĄ) _ /391ł

55 8319531 8319531
3423850

| |f, onladiiVky Z .)bchcíll]ú-
1.b- ho styku V íárnc: podiülo-

\,,ej úćasti oĺiĺeni polll'a-
r:jávok voili pľepojer'ýrn
ÚČiovným jcinotkáln
(311A. 31.'2A' 313A' 314Ą'
315A.31XA)-/3'1ŕ\J

55

ililillilllllllllllIlilll 
-l
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-llčo35951371Súvaha

PoD1-0í Đlc2022o47599
Uč

Bežné účtovné obdobie
Brutto - časť í Netto 2

Bezprostredne predchádzajúce
účtovné obdobie

Netto 3

Ozna-
čenlo

a

STRANAAKTIV
b

čĺslo
riadku

c 1
Korekcia - časť 2

4 8 7 3 848738
12 5 5 8 5

1-c.
ostatné pohľadávky
z obchodného styku
(3114, 3124, 3134,
314A, 315A, slXA) -
ĺ391N

57

3130000 3130000
5 0 5 2 0 0 0

2 Čistá hodnota
zákazky
(3164)

58

2 ostatné pohl'adávky
voči prepojeným
účtovným jednotkám
(35íA) _ /391A/

59

4.
ostatné pohl'adáVky
v rámci podieĺovej
úěasti okrem pohl'a-
dávok voči prepojeným
úětovným jednotkám
(351A) - /391ł

60

5.
Pohl'adávky voči
spoločníkom, členom
a zdruŽeniu (354A,
355A, 3584, 35X4,
398A) - /39íÁ/

6'ĺ

Sociálne poistenie
(3364) - /s914/

626.

679642679642
43 817I

7 Daňové pohl'adávky
a dotácie
(341, 342,343, 345,
346,347) - 1391N

bJ

Pohl'adávky
z derivátových
operácií
(373A, 3764)

648

5 1219 5 1219
7 6631

o lné pohl'adávky
(335A, 3sXA, 3714,
374A, 375A, 3784)
- /3914/

65

66B.IV. Krátkodobý
Íinančný majetok
súčet (r. 67 až r.70)

67B.tv.1
Krátkodobý finančný
majetok v prepoje-
ných účtovných
jednotkách (251 A'
2534,2564.2574.
25XA)- t291^,29XN
Krátkodoby Ílnan0ny
maietok bez krátkodobé-
ho hnančného majetku
v prepojených účtov-
ných jednotkách (251A'
2534,2564,2574,
25XA\ - t291A.2SXN

682

3

podiely
(252)

Vlastné akcie a
vlastné obchodné

69

4- obstarávaný
krátkodobý finančný
majetok
(259, 314A) - t291N

70

L MF sR č. 1800912014 Strana 6
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D1-01
rco35951371

Bežné úětovné obdobie
Netto 2

Bezprostredne predchádzajúce
účtovné obdobieBrutto - časť 1

Netto 3

cĺslo
rladku

c 1
Korekcia - časť 2

Crzna-
ěenie

a

STRANAAKTíV
b

383185 383185
148847

B.V. Finaněné účty
r.?2+r.73

71

85985972

384
B.V.í Peniaze

(211,213,21Xl

3 8 2 3 2 6 3 82 3 26
148463

2 Účty V bankách
(2214,22X, +l- 261)

73

2 3 5 15 423 5154
221982

c. časové rozlíšenie
súčet (r. 75 aż r' 78)

74

Náklady budúcich
období dlhodobé
(381A, 382A)

75c.í

3605636056
30050

Náklady budúcich
období krátkodobé
(3814, 3824)

76

Príjmy
období
(385A)

budúcich
dlhodobé

773.

199098199098
191932

Príjmy budúcich
období krátkodobé
(3854)

784.

čĺsb
riadku

c
Bežné účtovné obdobie 4 Bezprostredne

predchádzajúce účtovné obdobié 5
Ozna-
čonie

a

STRANA PASíV
b

3 1215 0 8 879 37536524sPoLU vLAsTNÉ |MANlE AzÁvÄzrY
r. 80 + r. '101 + r.141

1 5 8 6 7 213Vlastné imanĺe r.81 + r.85 + r' 86 + r. 87 +

r. 90 + r. 93 + r. 97 + r.10O
80 17275962A.

7151331A.t. Základné ĺmanie súčet (r' 82 až ĺ' 84) 8í 7151331
7151331A.t.l Základné imanie (411 alebo +/-491) 82 7151331

2. Zmenazákladného imania +/- 419 83

3.
Pohl'adávky za upĺsané vlastné imanie
(iJ353)

84

85A.lt. Emisné áŻio (412)

86 8500000 85000004.il1. ostatné kapitálové fondy (413}

8? 202073 151181A.l\r. Zĺlkonné rezervné fondy ľ.36 + ľ.89

88 242073 16'l 181A.tv.1

89z

Zákcnný rezerĺný ťond a nedelitel'ný fcnd
(411A' 418, Ą?'1A, Ą.22)

Rezervný fond na vlästné akcie a Vlasiné
pttćiely (417A' 421A)

MFsRč' lB009/20J4 Strana 7



Úepooĺ_ 1
vtc1022047599 rco35951371

Ozna-
čenle

a
sĺnłľł płsív

b

čĺsto
řiadku

c
Bežné úětovné obdobie

4

Bezprostredne predchádzajúce účtovné
obdobie

5

A.V. ostatné fondy zo zisku r' 91 + r.92 90

A'V.í Štatutárne tondv (423' 42X) 91

2 ostatné Íondy (427 ' 42X) 92

A.VI. oceňovacie ĺozdiely z precenenia
súčet (r. 94 až r. 96)

93

A.Vt.1 oceňovacie rozdiely z precenenia
majetku a záväzkov (+l- 4'l4) 94

2. oceňovacie rozdiely z kapitálovtých
účastín (+Ĺ 41 5)

oĘ

3.
oceňovacie rozdiely z precenenĺa
pri zlúčenĺ, splynutí a rozdelení (+/- 41 6)

96

A.Vll. Výsledok hospodárenia minulých rokov
ľ.98+ř.99 97 31110 763062

4.Vil.1. Nerozdelený zisk minulých rokov (428) 98 3794392 3062440
2. Neuhradená strata minulých rokov (lJ429) 99 3825502 3825502

A.Vlil.
Výsledok hospodárenia za účtovné obdo.
bie po zdanení /+-l l.01 - (Ĺ 8í + r. 85 + r. 86
+ r.87 + r.90 + ř.93 + r.97 + r. í0í + r. 14íl

í00 1453668 817843
B. Záväzky ł' 102 + ĺ' 118 + Í.'|21 + r.122

+ ř. í36 + r. í39 + r. 140
101 20176488 1 5 27 9 5 3 3

B.I. Dlhodobé záväzky
súěet (r. í 03 + r. 1 07 aŻ r' 117| 't02 7142284 7042221

B.l'í Dlhodobé zäväzky z obchodného styku
súčet (r. 104 až r. ĺ06) í03

'' .a.
Záväzky z obchodného sýku voči
prepojeným účtovným jednotkám
(321A. 4754. 4764\

'l04

1.b.
Záväzky zobchodného styku v rámci podielo_
vej účasti
účtovným

okrem záväzkov voči
iednotkám B21A,4

105

1-c. ostatné záväzky z obchodného styku
(321A, 475A, 476A)

'106

2. Čĺstá hodnota zákazky (3'ĺ6A) 107

3.
ostatné záväzky voči prepojeným
účtovným jednoÍkám (47 1 A, 47 xA)

'ĺ08 6500000 6500000
4.

ostatné záVäzky V rámci podielovej Účasti
okrem záväzkov Voči prepojeným účtovným
iednotkám (471A'47xA)

109

5. ostatné dlhodobé záväzky (479A' 47xA) 110

t). Dlhodobé prijaté preddavky (475A) 111

7 Dlhodobé zmenky na úhradu (478A) 112

8. Vydané dĺhopisy (47 3N -l255A) 113

o Záväzky zo sociálneho fondu (472) 114 519 37 5 0 28I
10.

lné dlhodobé záväzky
(336A, 3724, 4744, 47XA)

't15

11
Dlhodobé záväzky z derivátouých operácií
(373A,377A) 116

12 odložený daňouý záv äzok (48 1 A) 117 590347 491932

UZPODVI4_8
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Úepooĺ-oĺ otc)022047599 rco35951371
Ozna.
ěenie

e

STRANA PASIV
b

ćĺslo
rladku

c
Bežné účtovné obdobie

4

Bezprostredne predchádzajúce účtovné
obdobie

5

B.[. Dlhodobé rezervy r.1í9 + r. í20 118

B.ll.í Zákonné rezervy (451A) 119

2. ostatné rezervy (459A' 45XA) 120

8.1il. Dlhodobé bankové úvery (46íA' 46XA) 12'l

B.IV.
Krátkodobé záväzky
súěet (r. 123 + r.127 aż r. {35)

122 11738013 6447572
B.tv.1. Záväzky z obchodného sýku

súčet (r. 124 až ł' 126) 123 10829564 5780446
1.a.

záväzky z obchodného styku Voci prepojeným
účtovným'jednotkám (32 1 A' 322A, 324A,
325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)

124 6 1 4 111 3 2434575
1.b.

záväzky z obchodného styku v ramci podielovej
Účasti okrem záväzkov voči prepojeným
účtovným jednotkám (321A' 322^,324A' 325A,
326A, 32XA, 475A, 476A,478A, 47XA)

125

1.c.
ostatné záväzky z obchodného styku
(321 A, 322A, 324A, 325A, 3264, 32X4,
475A.4764.4784. 47XA)

126 46884 51 3345871
2 Čistá hodnota zákazky (316A) 127

3 ostatné záväzky voči prepojeným účtovným
jednotkám (361A' 36XA' 471A'47xA) 128

4
ostatné záVäzky v rámci podielovej účasti
okrem záväzkov voči prepojeným účtovným
iednotkám (36'ĺA' 36XA' 471A' 47xA\

129

5
Záväzky voči spoločníkom a zdruŽeniu (364,
365, 366, 367, 368, 398A,478A, 479A)

'130

6.
Záv äzky voči zamestnancom
(33'1, 333, 33X, 4794) 131 394627 370246

7 Záväzky zo soc|álneho poistenia (336A) 132 27 516 1 2 3 3 7I0
8. Daňové záväzky a do!ácie

(s41, 342, 343, 345, 346, 347, 34X)
í33 22 9017 60357

9.
Záväzky z derivátov.ých operácií
(3734, 3774)

134

í0. lné záväzky
(372A, 379A, 474A, 475A, 4794, 47X )

'ĺ 35 8844 27 43
B.V. Krátkodobé rezervy r. í37 + r.'l38 136 144248 134034
B.V.'1 Zákonné rezervy (323A' 451A) 137 111387 89498

2 ostatné rezervy (323A, 32X' 459A' 45XA) í38 3 28 61 44536
B.VI. BeŽné bankové ĺivery

(221 A, 231 , 232, 23X,461 A, 46XA) í39 1151943 16 5 5 7 0 6
B.Vll. Krátkodobé finančné

1241, 249, 24X, 4734,
v'ýpomoci
l.r255Al 140

časové rozlíšenie
súěet (r. 142 aź r' 145)

141 84074 1 3I2 6 2
c.1 Výdavky budúcich obdobĺ dlhodobé

(s8sA) 142

Výdavky budúcich období krátkodobé
(3834)

143 84074 138262
J.

Výnosy budÚcicir łbdobí dlhoc|obé
(384A)

14/,

4. Výnosy budtioich období krátkodobé
(íJ84A')

145

UZPoDV'ĺ4-9
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Výkaz
Uč

ziskov a strát
POD2-01

Dtc2O22047599 rco35951371
Ozna-
čenie

a

Text

b

číslo
rladku

c

Skutoěnosť

beŽné účtovné obdobie
1

bezprostredne predchádzajúce účtovné
obdobie

2

ěisý obrat (časť účt. tr. 6 podl'a
zákanąl'

01 48109207 38485085
Výnosy z hospodáľskej činnosti spolu
súčet (r. 03 až r. 09)

02 49241604 39085183
t. Íržby z predaja tovaru (604' 607) 03 9108 9396
il. Íržby z predĄa Vlastných uirobkov (601 ) 04 48356718 3485316I
il1. Tržby z predĄa sluŽieb (602, 606) 05 1072742 2944400
IV Zmeny stavu Vnútroorganizačných zásob

(+Ĺ) (účtova skupina 61)
06 1 0 16 5 2 8 539559

Aktivácia (účtová skupina 62) 07 6614 2 3 7 0 5
vt.

Íržby z pÍedąa dlhodobého nehmotného
majetku, dlhodobého hmotného majetku a
materiálu (641'642\

08 6 9 0 7 4 6 469964
Vlĺ. ostatné ýnosy z hospodárskej činnosti

(644, 645,646, 648, 655, 657)
09 234632 244990

Náklady na hospodáľsku činnost' spolu
r. í1 + r' 12+Í.13+ r.14+Í. í5 + r.20 +
l-21 +Í.21+|,-25+ř-26

10 47142065 37746805
A. Náklady vynaĺožené na obstaranie

predaného tovaru (504' 507)
11 3344 4945

B. spotreba materiálu, energie a ostatných
neskladovateľných dodávok (50'1 

' 502' 503)
12 31689772 23070343

c. opravné poloŽky k zásobám (+/-) (505) 13 816 127I 1 3
D. SluŽby (účtová skupina 51) 14 3858888 4192558
E osobné náklady (r. 16 až r. 19) 15 9774579 8680459

E.1 Mzdové náklady (521' 522) 16 6842545 6126 331
2

odmeny členom orgánov spoločnosti a
druŽstva (523) 17

3
Náklady na sociálne poistenie
(524,525,526) 1B 2382647 2100213

4. Sociálne nákĺady (527, 528) 19 549387 45 3915
F Dane a poplatky (Účtová skupina 53) 20 1 127 7 1 76302
G-

odpisy a opravné poloŽky k dlhodobému
nehmotnému majetku a dIhodobému
hmotnému maietku (r. 22 + r.23\

2'l 1144859 1107855
G.'ĺ odpisy dlhodobého nehmotného majetku

a dlhodobého hmotného majetku (551) 22 1144859 1107855
2.

opravné poloŽky k dIhodobému
nehmotnému majetku a dlhodobému
hmotnému maietku (+/-) (553)

23

H
Zostatková cena predaného dlhodobého
majetku a predaného materiálu (541, 542) 24 486478 459193
opravné poloŽky k pohľadáVkam (+/-)
(547) 25

J ostatné nákladv na hospodársku ěinnosť
(543, 544,545, 546, 548, 549, 55s, 557)

26 72190 27 3 3 7
Výsledok hospodárenia z hospodárskej
činnosti (+/-) (r' 02 - r. í0) 27 2099539 1338378

UzPoĐv'r4 10
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a
čPoD2-01

Đlč,2022047599 rco35951371

Ozna-
čenie

a

Text

b

čísb
ľiadku

Skutočnosť

bežné účtovné obdobie
1

bezprostredne predchádzajúce účtovné
obdobie

2

Pridaná hodnota (r. 03 + ĺ. 04 + r. 05 +

r. 06 + ľ. 07) - (r' 11 + r' 12 + r' 13 + r. 14)
28 127 6 5 0 3 8 10 9 7 4 5 7 0

Výnosy z finančnej činnosti spolu r. 30
+ r. 31 + r. 35 + r. 39 + r. 42 + Í. 43 + Í. 44 29 124229 416 4

vilt. Tržby zpredaja cenných papierov a
podielov (66'1)

30

tx.
Výnosy z dlhodobého Íinančného majetku
súčet (r. 32 až r.34) 31

tx.1
Výnosy z cenných papierov a podielov
od prepojených účtovných jednotiek (665A) 32

2.
Výnosy z cenných papierov a podielov
v podielovej účasti okrem výnosov
orepoienÝch účtovných iednotiek (665A)

33

3.
ostatné výnosy z cenných papierov a
podielov (665A)

34

X. Výnosy z krátkodobého finančného majetku
súčet (r. 36 aŽ r. 38)

35

x.1 Výnosy z krátkodobého finančného majetku
od prepojených účtovných jednotiek (666A)

Jb

2
Výnosy z krátkodobého finančného majetku
v podielovej účasti okrem výnosov
orepoienÝch účtovných iednotiek (666A)

37

3 ostatné ýnosy z krátkodobého finančného
majetku (6664) 38

XI Výnosové úroky (r.40 + r.41) ao 763 568
xl.1 Výnosové Úroky od

účtovných jednotiek
prepojených
(662A) 40

2 ostatné výnosové Úroky (662A) 41 763 568
xil. Kurzové zisky (663) 42 123466 4396
xilt. Výnosy z precenenia cenných papierov a

rnj'nosy z derivátouých operácií (664' 667)
43

XIV. ostatné výnosy z finančnej činnosti (668) 44

Náklady na Íinančnú činnosť spolu ľ. 46
+ Í' 47 + r' 48 + r. 49 + Í. 52 + r. 53 + r. 54

45 3 5 0 7 4 0 2 6110 2
K. Predané cenné papiere a podĺely (561) 46

L Náklady na krátkodobý Íinančný majetok
(566)

47

M. opravné poloŽky k finančnému majetku
(+Ĺ) (565)

48

N Nákladové úroky (r.50 + r.51) 49 149685 2 0I7 2 6
Nákladové úroky pre prepojené účtovné
jednotky (5624)

50 109081 169172
2 ostatné nákladové úroky (562A) 51 4 0 6 0 4 40554

o Kurzové straty (563) 52 159847 15176
r) Náklaciy na precenenie cenných papierov a

náklaĺly na ĺjeľirrá{or,ó clperácie (564' 567)
53

54o Osti:tné nálĺlady lra Ílnančnú činnosť
(568, 50s) 412 0 B

UzPoĐv14_11
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ziskov a strát
2- D\c2022O47599 rco35951371

Ozna-
ěenie

Text

b

číslo
rladku

c

Skutoěnost'

bežné účtovné obdobie
'l

bezpĺostredne predchádzajúce účtovné
obdobie

2

Výsledok hospodárenia z finančnej
činnosti (+/-) (r. 29 - r' 45)

55 226511 256138
Výsledok hospodárenia za úětovné
obdobie pľed zdanením (+/-) (r. 27 + ľ.55) 56 1 8 7 3 0 2I 1082240

R. Daň z príjmov (r.58 + r. 59) 57 419360 264397
R.í Daň z príjmov splatná (59'ĺ 

' 
595) 58 3162 57 162769

2. Daň z príjmov odloŽená (+/-) (592) Ęo 103103 101628
s. Prevod podielov na uýsledku hospodárenia

spoločníkom (+/- 596)
60

výsledok hospodárenia za účtovné
obdobie po zdanéní (+/-)
(r. 56 - r. 57 . r. 60)

6í 1453668 817843

UZPODvI  12
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Poznámky k účtovnej závierkek 3l.12.2020
Marel Slovakia s.r.o.

PoznámĘ Úe poov:-ot
lČo::sgst:zt

D|Č:2022047599

A. INFoRMÁCIEoÚčToVNEJJEDNoTKE

l. Zaloźeniespoločnosti

Spoloěnosť Marel Slovakia s. r. o. (ďalej len Spoločnost) bolazaIoźená l2.08.2005 a do obchodného registra bola zapísaná
23.08.2005 (obchodný register okresného súdu Nitra, oddiel Sľo, vložka číslo : 17013N).

2. Hlavnými činnosťami Spoločnostĺ sri:
_ výľoba strojov a zariadení pre potravinársky priemysel,

- opravy' servis strojov a zaĺiadeni pre potravináĺsĘ priemysel,

- kupa tovaru na účelyjeho predaja iným prevádzkovateľom Živnosti (vel'koobchod) v rozsahu voľnej živnosti
- sprostredkovateľská činnosť v rozsahu volhej živnosti.

Test velkostnej skupiny účtovnej jednotky

UJ vel'kostné podmienky na zatľiedenie do vel'kostnej skupiny _ vel'ká účtovná jednotka, preto zostavuje účtovnú
závierku podľa metodiĘ pre tuto vel'kostnú skupinu (opatrenie č.MFl23377 Daĺ4"74).

3. Počet zamestnancov
Údaie opočtę zamestnancov zabeżné účtovné obdobie abezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie sú uvedené
v nasledujúcom pĺehľade:

2020 2019

ÁnoAĺieBežné účtovné obdobie
Bezprostredne predchádzajúce

rÍčtovné obdobie
Názov položĘ

ano37 536 524 3l 285 088Netto aktíva celkom
anoČistý obrat celkom 48 t09 207 38 485 085

344.0 anoPočet zamestnancov 352,0

Priememý prepočítaný počet zamestnancov

Stav zamestnancov ku dňr1 ku ktorému sa zostawje účtomá závierka,

z toho:

pďet veducich zamęstnancov

4. Údaje o neobmedzenom ručení
Spoločnosť nie je neobmedzene ručiacim spoločníkom v iných spoloěnostiach.

5. Právny dôvod na zostavenie účtovnej záüeľĘ
Účtovná zźlyierka Spoločnosti k 3l. decembru 2020 je zostavená ako riadna účtovná zźlvięĺka poďa $ 17 ods. ó ziíkona
NR sR č. 431/2002 Z. z' o űčtovnictve za účtovné obdobie od l. januára 2020 do 3I. decembra 2020.

6. Dátum schválenia účtovnej závieľĘ za predchádzajúce účtovné obdobĺe
Účtovná závierka Spoločnosti k 3l. decembru 2019 - za predchádzajúce účtovné obdobie, bola schválená valným
zhľomaŽdenim Spoloěnosti 6.3.2020.

7. Zverejnenie účtovnej závierky za predchádzajúce účtovné obdobie
Úetovne závierka Späločnosti'k 3l. decembru 2019 bol uloŽęná do Registra účtovných závierok dńa 25'3.2020. Účtovná
závierkak3l.l2.20l9spolusvyročnousprávouasprávouaudítoraoovereníúčtovnejzávierĘk3l.decembru2019 bola

uložená do Registra účtovných závierok dňa28.5.2020.

8. Schválenie audítoľa
Valné zhromaŽdenie 6.3.2020 schválilo spoločnosť MG ATAC, s.r'o. ako audítoĺa na ovęrenie účtovnej zźnierlęy za

účtovné obdobie od 1. januára 2020 do 3 l ' decembra 2020.

B. INFoRMÁCIE o oRGÁNocH ÚčTovNEJ JEDNoTKY

Jana Harvanová _ vmik funkcie od l '3'2015
Rudolf Gubńc - vznik funkcie od20.12.2o|8
Folkert Bouwe Błilger _ vmik filnkcie od 1 8. l.201 8

343

34

12

354

352

il

Konatelia

V mene spoločnosti koĺlá každý z koĺratel'ov sämostatne.
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Dozomárada

Pĺokurista

SpoločnĘ akcionĺlr

nema

nema

C. INFORMÁCIE o sPoLočNÍKoCH Účľovľnĺ ĺEDNoTKY

Jediným spoločníkom spoločnosti je spoločnosť Marel Holding BV, Handelstraat 3, Boxmeer, Holandsko. Štruktúľa
spoločníkov k 3 1. decembru 2020 je takáto:

ba

Výška podieh na zĺk]adnom imaní

absolútne v%o

c

Podiel na

hlasovacích

právach

vY,
đ

Iný podiel na

ostatných

položkách VI
ako na ZI

vVn

e

Maľel Holding B.V
Spolu

7 tst 331 100,00 100,00

7 ĹSt33t 100,00 100,00

Marel Holding B.V. je spoločníkom je od 1 l.8.20l6:

Spoločník, akcionár do dňa zmeny
v štruktúre spoločníkov,
akcioniĺľov

Dátum zmeny
Výška podielu na

základnom imarrí

absolútne

Podiel na
hlasovacích

pľávach

v%o

e

Iný podiel na

ostatných
položkách VI

ako naZI
v o/n

fa b c
vYo

d

Marel Holding B.V., Holandsko
Spolu

l ĺ.8.2016 7 15| 33I l00 100

7 151 331 100 100

D. INF'oRMÁCIE o KoNsoLIDovANoM CELKU

Spoločnosť sazahÍťla do konsolidovanej účtovnej zźĺvierky spoločnosti Mare| hĘ Ausfuľhrauni 9, Gardabaer 210, Island'
Táto konsolidovaná účtovná zźwierkaje k dispozícii priamo v sídle uvedenej spoločnosti.
Adľesa ĺegistĺového súdu, ktoý vedie obchodný register, kde sú uložené konsolidované účtormé závieĺĘ, je Register of
Enterprices, Laugavegi 166, 150 Reykjavik, Iceland

E. INFoRMÁCIE o ÚčľovľÝCH zÁsADÁcH A ÚčTovNÝcH nĺnriołcH

(a) Východiská pre zostavenie účtovnej závieľĘ
Účtovná závierka bola zostavená za pľedpokladu neprehžitého trvania Spoločnosti (going concem).

Účtovné metódy a všeobecné účtovné zásady boli účtovnou jednotkou konzistentne aplikované, to znamená že oproti
predchádzajúcemu účtovnému obdobiu, ani v priebehu účtovného obdobia neprišlo k zmene účtovných metód.

(b) Dlhodobý nehmotný majetok a dlhodobý hmotný majetok
Dlhodobý majetok nakupovaný sa oceňuje obstarávacou cenou' kÍorá zahrňa cenu obstarania a náklady súvisiace
sobstaraním (clo, prepraw, montáż, poistné a pod.). Súčasťou obstarávacej ceny dlhodobého hmotného majetku od 1.

janurĺra 2003 nie sú úroĘ zcudzích zdrojov ani realizované kurzové rozdiely, ktoré vzrrikli do momentu uvedenia
dlhodobého majetku do používania.
Súčasťou obstarávacej ceny dlhodobého nehmotného majetku nie sú od 1 . júla 20 l 0 úroĘ z cudzích zdĄov, ktoré vznikli
do momenfu zaradenia dlhodobého nehmotného majetku do používania.

Dlhodobý majetok vytvorený vlastnou činnosťou sa oceňuje vlastnými nákladmi. Vlastnými nákladmi sú všetky priame
náklady vynaložené na u.ýrobu alebo inú činnosť a nepńame nfülady, ktoré sa vzťahujú na qhobu alebo inú činnosť.

odpisy dlhodobého nehmotného majetku sú stanovené vychádzajíłczpredpokladanej dobyjeho používania (podl'azźlkoaa
o tičtovníctve však musí bý odpísaný najneskôr do 5 rokov od jeho obstarania) a predpokladaného priebehu jeho

2
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Ročná odpisová

sadzbav Yo

opotrebenia. odpisovať sa zač,ina v mesiaci uvedenia dlhodobého majetku do používania. Spoločnosť v roku 2007
neúčtovala o dlhodobom nehmnotnom majetku. Drobný dlhodobý nehmotný majetok, ktorého obstaĺávacia cena (resp.

vlastné náklady) je 2.400 EUR a nižšia sa účtuje na ťarchu účtu 518 _ ostatné služby.

odpisy dlhodobého hmotného majetku sú stanovené vychádzajúc z pĺedpokladanej doby jeho pouŽívania

apredpokladaného priebehu jeho opotľebenia. odpisovať sa začina mesiacom uvedenia dlhodobého majetku do
pouŽívania. Dlhodobý hmotný majetok, ktorého obstaľávacia cena (resp' vlastné náklady) je od 332 EUR do 1.700 EUR
spoločnosť odpisuje v priebehu dvoch rokov. Pozemky sa neodpisujú. Súčasťou obstarávacej ceny nie sú uroĘ z cudzích
zdrojov ani realizované kurzové rozdiely, ktoré vznikli do momentu uvedenia dlhodobého majetku do používania.

Predpokladaná doba používania, metóda odpisovania a odpisová sadzba sú uvedené v nasledujúcej tabul'ke:

Metóda
odpisovania

Stavby

Výobné stroje

Ručné náľadie, drobné zariadenia

Zanadeniakancelárii
Hardware

Dopravné pľostriedĘ
Špecifické zariadenia

30-50

5-10

5

3-5

3-5

4

15

2-3,33 yo

l0 Yo

20%
20-33,33 y,

20-33,33 yo

20 Y.

20 Y.

ľovnomema

rovnomemá

rovnomema

rovnomerna

rovnomerna

rovnomerna

rovnomerna

(c) Cenné papiere a podiely
Cenné papiere a podiely sa oceňujú obstarávacími cenami vrátane nákladov súvisiacich s obstaľaním. od obstarávacej ceny
je odpočítané znižęnię hodnoý cenných papieĺov apodielov.
Spoloěnosť neúčtuje o cenných papieroch.

(d) Zásoby

Nakupované zásoby sa oceňujú obstaĺávacou cenou v zložení: cena obstarania a vedľajšie náklady súvisiace s obstaraním
obstarávacia cena zásob sa v analytickej evidencii rozđeĘe na cenu obstarania a prepravné náklady. Pri vyskladnení sa
pľepĺavné náklady zahiňajű do nákladov pomemým spôsobom podl'a podielu príjmu a výdaja materiálu zo skladu na
základę vzotca:
percento VN : Zs VN + príĺastok VN / Zs zásob + prírastok zásob
Pri vyskladnení zásob sa na ocenenie qýdaja používa vážený aritmeticĘ pľiemer.

Zásoby vytvorené vlastnou činnosťou sa oceňujú kalkulovanými vlastnými nákladmi, ktoré vychádzajú zo skutočnej ýšky.
Kalkulované vlastné nĺíklady zahrňajú priame náklady (pľiamy materiál, priame mzdy a ostatné priame náklady) a časť
nepriamych nákladov bezprostredne súvisiacich s vytvorením zásob vlastnou činnosťou (v.irobná réžia). Výrobná réžia sa
do vlastných nákladov zahíňav zźlvislosti od stupňa rozpracovanosti/pokrýia nákladov pń ýchto zásobách.
Zniženie hodnoĘ zásob sa uprawje vylvorením opravnej položky'

(e) Zákazková ýroba
Zźlkazkov,Ú vyrobu oceňovala ričtovná jednotka vlastnými nĺĺkladmi podľa kalkulácií, v členení na priame náklady a časť
nepriamych nákladov, súvisiacich s jej vyfvorením.

(Đ Zákazkovávýstavba nehnutel'nosti

Zókazkovó vystavba nehnuíel'nosti _ príebežný tłanýr
Zákazková výstavba nehnutel'nosti uľčenej na predaj sa vykazuje podl'a metódy sfupňa dokončenia.

Zókazkovlź ýsÍavba nehnutel'nosti - osíanó (nie priebežný tłmýer)
Zźi<azkovtlvýstavba nehnutel'nosti určenej na predaj - ostatná (nie priebefuý transfeĄ sa vykazuje metódou tzv. nulového
zisku' t. j. zisk sa vykáže pń predaji nehnutelhosti.

Spoločnosť v ľoL'u 2ĺ)20 neúčtovala o zákazkovej výstavbe nehnuteľností.

(g) Pĺlhl'aĺlávky
Pohl'aĺJávl<y pĺi ich vzniku sa ĺlceńuiŕl ich rnenelvittru hoĺlIrĺrttlu; postúiJcné pohl'aĺ1á'ĺky a pohľadávky nadobudnrrté

vklatlom do základného imatlia sł oceirujli tlbstarávacorr cenorr vĺátatrg nákiaĺ-lor' súvisiaĺ;ich s obstaľaním. T'oto Dct:ĺteĺtie

se znižuje o poclrytlĺć a nĺwymožitel'nó pohl'adávky.

J
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(h) Peňažné pľostriedĘ a ceniny
Peňažné pĺostriedĘ a ceniny sa oceňujú ich menovitou hodnotou. Zníženie ich hodnoty sa v1'jadruje opľavnou položkou.

(i) Náklady budúcich období a pľíjmy budúcich období
Náklady budúcich období a príjmy budúcich období sa vykazujú vo ýške, ktoráje potrebná na dodržanie zásady vecnej a
časovej súvislosti s účtovným obdobím.

0) Rezervy
Rezervy sí ztĺväzĘ s neurěitým časovým lymedzením alebo ýškou; tvoria sa na krýie známych rizík alebo strát

z podnikania. Oceňujú sa v oěakávanej ýške záväzku.

(k) ZánäzĘ
Záväzky pn ich vzriku sa oceňujú menovitou hodnotou. Zź*dzky priichprevzatí sa oceňujú obstaľávacou cenou. Ak sa pri
inventaĺizácii zisti, že suma záväzkov je iná ako ich v-ýška v účtovnícfve, uvedú sa zźxäzĘ v účtovnícwe a v účtovnej
zźpierke v tomto zistenom ocenení.

0) Odložené dane

odloŽené dane (odložená daňová pohľadávka a odložený dařloý závázok) sa vďahujú na:

a) dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou majetku a účtol'nou hodnotou zźxäzkov vykázanou v súvahe a ich
daňovou základňou,

b) možnosť umorovať daňovú strafu v budúcnosti, ktorou sa rozumię možnosť odpočítať daňovú stratu od základu
dane v budúcnosti,

c) možnosť previesť nevyužité daňové odpočty a iné daňové nároky do budúcich období.

(m) VýdavĘ budúcich období a ýnosy budúcĺch období
Výdavky budúcich období a výnosy budúciclr období sa vykazujú vo výške, ktoráje potrebná na dodržanie zásady vecnej
a časovej súvislosti s účtovným obdobím.

(n) Emisné kvóĘ
Bezodplatne pripísaný proporčný podiel emisných kvót v ocenení reprodukčnou obstarávacou cenou sa účtuje v prospech

výnosov budúcich období.
Zúčtovanię výnosov budúcich období sa uskutočňuje v časovej a vecnej súvislosti s použitím bezodplatne pripísaných
emisných kvót z dôvodu ich predaja alebo fuorby rezervy alębo splnenia povinnosti odovzdania emisných kvót.
Spoločnosť v roku 2020 neúčtovala o emisných kvótach.

(o) Dotácie zo štátneho roztrločtu
o nároku na đokĺcie zo štátneho rozpočtu sa účtuje' akje takmer isté, že na zźl<lađe splnených podmienok na poskynutie
dotácie sa Spoločnosti daná dotácia poskytne.
Dotácie na hospodársku činnosť Spoločnosti sa najskôr vykazujú ako výnosy budúcich období a do ýkazu ziskov a strát

sa rozpúšťajú ako rnýrrosy z hospodárskej činnosti v časovej a vecnej súvislosti s vynaložením nákladov na príslušný účel.
Dotácie na obstaranie dlhodobého hmotného majetku a dlhodobého nehmotného majetku sa najskôr vykazujú ako ĺ".inosy

budúcich období a do výkazu ziskov a stľát sa rozpúšťajú v časovej a vecnej súvislosti so zaúčtovaním odpisov
z tohto dlhodobého majetku'
Spoločnosť v rok:o2020 neúčtovala o dotáciách zo štátneho rozpočtu.

(p) Prenájom (lízĺng)
operatívny prenájom. Majetok pľenajaý nazáklade operatívneho prenájmu vykazuje ako svoj majetok jeho vlastník, nie
nájomca.
Finančný prenájom (s kupnou opciou; bez kupnej opcie je považovaný za operativny prenájom). Majetok pĺenajaý na
zźktade zmluvy uzatvorenej do 31. decembra 2003 vykazuje ako svoj majetok jeho vlastník, nie nájomca. Majetok
prenajaý na základe zmluvy uzatvoľenej l . januríĺa 2004 a neskôr vykazlje ako svoj majetok jeho nájomca, nie vlastník.
Spoločnosť v roku 2020 neúčtovala o majetku obstaranom formou finančného leasingu.

(Đ DeľĺváĘ
Deriváty sa oceňujú reálnou hodnotou.

Zmeny reálnych hodnôt zabezpeć,ovacich derivátov sa účtujú bez vplyvu na výsledok hospodárenia, priamo do vlastného
imania,
Zmeny reálnych hodnôt derivátov uĺěen.ých na obchodovanie na fuzemskej burze, zahran1ěnej burze alebo na inom

verejnom trhu sa účtujú s vplyvom na výsledok hospodárenia'
Zmeny reźinych hodnôt derivátov určených na obchodovanie na neverejnom trhu sa účtujú bez vplyvrr na výsledok
hospodárenia, priamo do vlastného imania.
Spoločnosť v ĺoku 2020 neúčtovala o derivátoch.
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(r) Majetok a zá*äzĘ zabezpečené derivátmi
Majetok azávázky zabezpeěené derivátmi sa oceňujú reálnou hodnotou. Zmeny ľeálnych hodnôt majetku azźp'ázkoy
zabezpečeĺých derivátmi sa účfujú bez vplyvrr na y.ŕslędok hospodáľenia' priamo do vlastného imania.
Spoločnosť v roku 2020 neúčtovala o majetku a záv-ázkoch zabezpečených derivátmi.

(s) Cudzia mena
Majetok a záväzky vyjadrené v cudzej mene sa ku dňu uskutočnenia účtovného prípadu prepočítavajú na menu euro

referenčným rýmenným kurzom určeným a vyhláseným Európskou centrálnou bankou alebo Národnou bankou Slovenska
v deň predchádzajúci dňu uskutočnenia účtovného prípadu.

Majetok azáväzĘ vyjadrené vcudzej mene (okrem prijaĺých aposkýnuých preddavkov) sa ku dňu, ku ktorému sa
zostavuje účtovná zźwierka, prepočítavajú na menu euro referenčným výmenným kurzom určeným avyhláseným
Európskou centrálnou bankou alebo Nĺlrodnou bankou Slovenska v deň, ku ktoľému sa zostavuje účtovnázávierka, a účtujú
sa s vplyvom na ýsledok hospodárenia.

Prijaté a poslýnuté preddavĘ v cudzej mene prostredníctvom účtu vedeného v tejto cudzej mene sa prepočítavajú na
menu euro referenčným výmenným kuľzom určeným a vyhláseným Európskou centrálnou bankou alebo Nlĺrodnou bankou
Slovenska v deň predchádzajúci dňu uskutočnenia účtovného prípadu'

Pijaté a posĘtnuté preddavĘ sa ku dňu, ku ktorému sa zostavuje úětovná zźxierka, na menu euro už neprepočítavajú.

(r) Výnosy
Tržby za vlastné výkony a tovar neobsahujú daň z pridanej hodnoĘ. Si tiež nížęné o zľavy a nážĘ (ĺabaĘ, bonusy,
skontá, dobľopisy a pod.), bez ohl'adu na to, éi zź/riazľrik mal vopred na zl'avu nárok, alebo či ide o dodatočne umanú zľavu.

F. INľ'oRMÁCIE o ÚDAJocH NÄ STRANE AKTÍV sÚvAHY

1. Dlhodobý nehmotný majetok a dlhodobý hmotný majetok

Prehľad o pohybe dlhodobého nehmotného majetku adlhodobého hmotného majetku od l- janurĺra 2020 do

31. decembra 2020 aza poĺovnateľné obdobie od l. januáľa 2019 do 3l. decembra 20219 je uvedený v tabul'kách na
stranźrch 6,7,8,9.

Dlhodobý hmotný majetokje poistený pre prĺpad škôd spôsobených krádežou a živelnou pohromou. Spoločnosťje poistená

ako súčasť celej skupiny Marel v poisťovni CHUBB (Insurance Company), pričom poistné sumy sú uvedené za celú
skupiny. Zodpovednosť pri pľeprave je poistená v poisťovni HDI Gerling.

- Budovy, stroje a zariadenia poistná hodnota 200.000.000 EUR (pre Marel Slovakia _ 25.000'000 EUR)
- Všeobecná v,-ýrobná zodpovednosť poistná hodnota 100.000.000 EUR
_ Prepľava tovaru a v_ýrobkov poistná hodnota 5.000.000 EUR

2. Dlhodobý Íinančný majetok

Prehľad o pohybe dlhodobého finančného majetku od l. januára 2020 do 3 1 . decembra 2020 a za porovnateľné obdobie od
l. januára 20l9 do 3l' decembra 2019je uvedený v tabul'ke na stranách l0 a l 1.

Spoločnosť v roku 2020 neúčtovala o dlhdobom finančnom majetku.

Na dlhodobý nehmotný majetok nie je niadęné zźiožné prźwo.

Na dlhodobý hmotný majetok nie je zriadené záložné prźno'
Na dlhodobý finančný majetok nie je nladęné ztioźné ptźxo.
Účtovná jednotka nemá náplň pre prehl'ad o dlhodobom nehnutelhom majetku, pń ktorom nebolo vlastnícke právo

zapísané do katastra nehnutelhostí ku driu zostavenia účtovnej zźnierL<y.

Účtovná jednotka nemá náplň pĺe charakteristiku Goodwilu a prehl'ad o položkách na účte 097 _ opra,łnä položka
k nadobudnutému majetku'
Spoločnosť neúčtovala o nákladoch na rniskum a vjvoj.
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Zásoby

Spoločnosť k31.I2.202a prehodnotila stav opravných položiek vyľvorených v predchádzajúcom období. Na základe toho sa

mýšila/niżľra hodnota opravných položiek, podľa obrátkovosti jednotliých položiek zásob. Spoločnosť vroku 2020 zmeni|a

kĺitériá na pre vjpočet opľavnej položky k zásobtlm, na ziíklade ktoľých, bola opravná položka vyčíslená k 3l '|2.2020.
Na zásoby nie je zriadené záIožné právo, ani nęmá obmedzené právo nakladať s nimi.

Zásoby sú poistené pre prípad škôd spôsobených kádežou a živelnou pohľomou. Zásoby sú zároveň poistené pĺotí poškodeniu pri
transporte.

Bežné účtovné obdobie (rok2020)

Pohl'adávĘ

ZíčĹovanie
opravnej poloĘ

z dôvodu
vyľadenia rĺnjetku

zúčtovníctva

d

Stav opravnej

položĘ k
31.12.20t9

Tvoľba opravnej

položĘ

Zúčtovanie
opravnej položĘ
zdôvodu źniku
opodstatnenosti

Stav opravnej

poloĘ k
31.12.2020

a b c f
Materiál

Nedokončená ýoba a

polotovary vlastnej ýoby
VýrobĘ
Zvieratźl

Tovar

Nehnutelnosti na pľedaj

PosĘ1tnuté pľeddavĘ na

zásoby

7ásoby spolu 267 838 197 746

253 907

13 93t
181 431

9 ó01

188 167

8 610

0

0

252 5',17

14 922

194

5

0

0

0

0

0

194 0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

t4

0

0

0

514

0

0

0 268 207

3. Údaje o zákazkovej výrobe

Výnosy zo zákazkovej qýroby boli stanovené na základe ceny dohodnutej v zmhlľve avykázané v bežnom účtovnom období podl'a
stupňa dokončeniazál<azky' Stupeň dokončeniazźl<azky sazistil ako pomeľ skutočne vynaložených nákladov na zĺĺkazkovú výľobu
za vykonanú prácu a kalkulovaných nákladov na zźkazkovívyrobu. Do výpočtu sa zahmuli len tie náklady, ktoré zodpovedajú už
vykonanej práci.

Ďalšie informácie o zákazkovej vyrobe sú uvedené v nasledujúcich tabulkách:

2020 2019

Sumlĺr od začiatku

zákazkovejýoby až

do konca beŽného

účtovného obdobia

db c

Vynosy zo zákazkovej ýoby
Nrĺklady na zfüazkovu ýobu
Hrubý zisk / hrubá strata

3 130 000

2 424 000

706 000

5 052 000

3 880 000

1 172 000

3 130 000

2 424 000

706 000

l2



Poznámky k účtovnej závierke k 3l .12.2020
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Hodnota zźlkazkov ej ý oby

a

2020

Pozrrrĺmky Úe popv :-ot
IČo:3595137l

DIČ:202204'7599

Sumár od začiatku

zźtkazkovejýoby až

do konca beŽného

účtorłĺého obdobia

cb

Vyfaktuľované nároĘ za vykonanú prácu na zfüazkovej ýobe
Úprava nárokov podľa stupňa dokončenia alebo metódou nulového

zisku

Suma prij afých preddavkov

Suma zadržanej platby

3 130 000

0

I 283 083

0

3 130 000

0

I 283 083

0

Spoločnosť v roku 2020 nęúčtovala o zákazkovej výstavbe nehnuteľnosti určenej na predaj

4. Pohl'adávĘ

Spoločnosť neúčtovala o opravnej položke k pohl'adávkam.

Beżré úětovné obdobie (ľok 2020)

Pohl'adávĘ
Stav opravnej

poloĘ k
31.12.2019

Tvorba opravnej

položĘ

Zúčtovanie
opnvnej položĘ
zdôvodu ániku
opodstatnenosti

d

Zúčtovanie
opravnej poloĘ

z dôvodu

vyradenia najetku
zúčtovníctva

e

Stav opravnej

položky k
31.12.2020

fb c

Pohl'ad.ĺvky z obchodného

styku

Pohl'adrĺvĘ voči dcérskej

účtovnejjednotke a

mateľskej účtornej
jednotke

ostaĺré pohlađívĘ v
rámci konsolidovaného

celku

Pohl'adávĘ voči

spoločníkom, členom a

združEffit

Iné pohl'ađĺvĘ
Pohl'adávky spolu

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0 0

0

0

0

0

0

0

0 0
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Poznámky k účtovnej zápl,erkę k 3l.12.2020
Marel Slovakia s.r.o.

P ohl'ad.ĺvĘ k 31. 12.2020

a

Poznlímky Úe poov r-ot
IČo| 3595l371l

DIČ 202204'7599

Veková štruktura pohľadávok zabežné účtovné obdobie je uvedená v nasledujúcom prehl'ade:

V lehote splatnosti

b

Po lehote splatnosti PohľadávĘ spolu

dc

Dlhodobé pohl'adávky

Pohlad.ĺvky z obchodného styku

Pohl adávky voěi dcéľskej účtovnej jednotke a

materskej účtorłrej jednotke

ostatné pohl adĺívĘ v ľámci konsoľdovaného

celku

Pohlad.ĺvkyvočispoločníkom,členom a
združen;n

oďožená daňová pohladávka

Dlhodobé pohl'adávky spolu

Kľátkodobó pohl'adávky

Pohladávky z obchodného sĘku

Pohľadávky z obchodného sýku voči

pľepojeným účtovným jednokám

ostatné pohl adávĘ v rámci konsolidovaného

celku

Čstá hodnota zákazĘ
Pohladávkyvočispoločnikoąčlenom a
združeniu

Sociálne poistenie

Daňové pohl'adávĘ a dotĺĺcie

Iné pohľađĺvĘ
Kľátkodobé pohl'adávky spolu

3 130 000

0

0

679 642

5t 289

9 55ó 755 2 672 445

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

66 590 66 590

6ó 590 0 ó6 590

48M3
5 g7 781

69s

2 671 750

48 138

8 319 531

3 130 000

0

0

679 &2
51 289

000

7
0

0

0

0

0

12 229 200

Ako daňové pohľadávĘ vo výške 6'19'642 EUR spoločnosť vykazuje pohl'adávky vyplýajúce z nadmerného odpočtu dane z
pridanej hodĺoty zazdaňovacie obdobie október, november a december 2020 (679.603 EUR). v rámci krátkodobých pohľadávok
spoločnosť vykazuje čistu hodnotu zźl<az1cy vo ýške 3.130.000 EUR. Ako iné pohl'adávky vo ýške 51.289 EUR spoločnosť
vykazuje pohl'adávky vyplývajúce z refundácie zahraničnej DPH ( 1 .876 EIIR), poskytnuýh zábeąiekna nájom a služby (47.978
EUR) a ostatné pohl'adávky wátane pohl'adávok voči zamestnancom a colnému úĺadu (1.435 EUR)
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Poznámky k účtovnej závięrke k 3 l.12.2020
Maľel Slovakia s.ľ.o.

PohladávĘ k 3I.l2.20l9
a

Poznĺĺmky Úe poov:-ot
IČo: 35951371

D|Č:2022047599

V lehote splatnosti Po lehote splafoiosti Pohl'ad,ĺvĘ spolu

bcd

Veková štruktura pohl'adávok za pľedchádzajúce účtovné obdobieje uvedená v nasledujúcom pľehl'ade:

Dlhodobé pohl'adávky
Pohladávky z obchodného sýku

Pohl'ad.ĺvky voči dcéľskej účtovnej jednotke a

materskej účtovnej jednotke

ostatné pohladávĘ v ľámci konsolidovaného

celku

Pohlad.ĺvkyvočispoločníkom,členom a
združeniu

odložená daňová pohl adávka

Dlhodobé pohl'adávky spo|u

Kľátkodobé pohl'adávky

Pohl adávky z obchodného styku

Poblad.ĺvĘ z obchodného sýku voěi

prepojeným účtovným jednotkám

ostatnę pohl adávĘ v rámci konsolidovaného

celku

Čistá hodnota ńkaĘ
Pohl adĺĺvky voči spoločnikoq členom

a zdruŽeniu

Sociálne poistenie

Daňové pohladávĘ a dotrície

Iné pohl'ad.ĺvĘ

Kľátkodobé pohl'adávky spolu

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

71 277

0

0

0

7I2'ĺ7
7l 277 0 7l Ż77

12s 158

2 642 553

0

5 052 000

0

0

438 1',t8

76 63r

781 297

r25 58s

3 423 850

0

5 0s2 000

0

0

438 178

76 631

427

0

0

0

0

0

0

I 334 520 78 7241 9 lt6 244

Pohl'adávĘ podl'a zostatkovej doby splatnosti sú uvedené v nasledujúcom prehl'ade:

Pohl'adavĘ podľa zostatkovej doby splatnosti

a

31.12.2020

b

31.12.20t9

c

PohladĺĺvĘ po lehote splatnosti

Pohl ad.ĺvĘ so zostatkovou dobou splatnosti do jedného roka

Kľátkođobó pohl'adávky spo|u

Pohl'ad,ĺvky so zostatkovou dobou splatnosti jeden rok až päť rokov

Pohl adrĺvĘ so zostatkovou dobou splatnosti dlhšou ako päť ľokov

Dlhodobé pohl'adávky spolu

5 166755

7 062 445

78r 724

8334 520

lŻ 229 200 9 116 244

0

0

0

0

0 0

Informácie o pohl'adávkach zabezpečených ztiožným právom alebo inou formou zabezpečenia sri uvedené v nasledujúcom
prehl'ade: _ spoločnost'neĺykazuje pohl'adávĘ zabezpečené záložným pľávom.

opis predmetu zźiožného prźxa Bežné účtovné obdobie
Hodnota
predmetu

Hodnota
pohľadávky

Pohľadávky kryté záiożným pľávom alebo inou formou zabezpečenia

Hoĺlnota pohľadávĺlk, na ktoré sa zriadi|o zźtlożné právo
Hodnota pohl'adávok, pri ktoqých.ie obmedzené pľávo s uimi nakladať

0

0

0

x
x
x
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Poznámky k účtovnej záyięrkę k 3l .12.2020
Marel Slovakia s.r.o.

5. odložená daňová pohl'adávka a zá.l'äzok

Pomámky Úe poov:-ot
IČo:3595l371

DIČ 2022047599

3l. ĺ2.201931.12.2420

Dočasné ľozdieĘ medzi účtovnou hodnotou majetku

daňovou ákladňou, z toho:

_ odpočítatel'ne

- zdanitelhé

Dočasné rozdieý medzi účtovnou hodnotou závđzkov

daňovou zĺkladňou, z toho:

- odpočítatel'ne
_ zdanitelhé

Możlosť umoľovať daňovu stratu v budúcnosti

Możrosť previesť nevyuäté daňové odpočty

Sadzba dane z prämov (v %)

odložená daňová pohl'adávka
Uplatnená daňová pohloadávka

Zaűčtovaná ako nllženie l zvýšenie nákladov

ZatĚtovanźĺ do vlastného imania

odlože ný daňový zíviizok

Zmena oďože né ho daňové ho záv'izku
Zaíňtovaná ako náklad

Za'űčtovaná do vlastného imania

a

a

z 494 081

317 094

28ĺ 175

óó 590

2003tI',ĺ

339 416

2342 533

71 277

0

0

0

0

0

0

2L2l

óó 590 7r 277

-4 688

0

tr 227

0

590 347 491 932

98 415
98 415

0

112 855
I 12 855

0

ó. Finančné účty

Ako Íinančné účty sú vykŁané peniazev pokladnici, účty v bankách a cenné papiere. Úeami v bankách môže Spoločnosť vol'ne
disponovať'

Pĺehl'ad jednotlivých položiek finančných účtov:

31. 12.2020 3r. 12.20t9

Pokladnica, ceniny

Befué bankové účý
Bankové účý teľmínované

Peniaze na ceste

Spolu

859

326382

384

148 463

00

0 0

383 185

7. Krátkodobý Íinančný majetok

Spoloěnosť v roku 2020 nęúčtovala o KFM a k3l.l2.2020 nevykazuje žiadny kátkodobý finančný majetok.

148 847
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Poznámky k účtovnej zźnierke k 3| '12.2020
Marel Slovakia s.ľ.o.

Krátkodobý ĺmančný maje tok

Pomámky Úe poov :-ot
IČo:3595t371

DIČ 2022047599

Beżré účtovné obdobie (rok 2020)

' ".Y:^'^ PľíľasĘ Útŕ.y Stav

k31.t2.20r9 ----'-J k3r.12.2020

bcdea

Majetkové cenné papiere na obchodovanie

Dlhové cęnné papiere na obchodovanię

Emisné kvóý
Dlhové cenné papiere so splatnost'ou do

jedného roka dĺžané do splatnosti

ostatné ľealżovatel'ne cenné papiere

obstarávanie kátkodobého fĺrančného

majetku

Kľátkodobý finančný majetok spolu

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

00 0

8. Časové rozlíšenie

Ide o tieto položĘ:
3r. 12.2020 3r. 12.2019

Nák|ady budúcich období dlhodobé, z toho:

služby - servis rok 2020

Náklady budúcich období kľátkodobé, z toho
poistenie

predp|atné, liteľatura, ostatné služby, reklama

Letenky

Nájomné budova

Nájomné automobĄ ostatné

Pľíjmy budúcich období ďhodobé' z toho:

Príjmy budúcich období kľátkodobé' z toho:

uroĘ z beŽného tičtu

servisné shŽby a refaktuľácia

Spolu

G- ÍNFoRMÁCIE o ÚDAJocH NA STRÁNE PAsÍv suvłrĺy

1. Vlastné imanie

Informácie o vlastnom imaní sú uvedené v časti C a P.

0

0

3ó 05ó
8ó8

32 188

0

0

3 000

0

0

0

30 050
860

26 190

0

0

3 000

0

t9t 932
62

191 870

199 098
t26

198 9'72

235 I54 2Ż1 98Ż

tl



Poznámky k účtovnej závierke k 3 l.12.2020
Marel Slovakia s.ľ.o.

2. Rezervy

Prehl'ad o rezervách zabežné űčtovné obdobie je uvedený v nasledujúcom prehľade:

Beżré účtovné obdobie (rok2020)

Stav

k31. 12.2019

b

Tvorba Pouätie Zrušenie

Poznámky Úe poov:-ot
ICO:35951371

DIČ 2022047599

a c ed

Stav

k3t. 12.2020

f
Dlhodobé ľezeľvy' z toho:

ostatné ľezeľvy dlhodobé
Záručné opravy

odchodné do dôchodku

ostatné rezeruy dlhodobé spolu

Kľátkodobé rezeľvy) z toho:

Krátkodobé Íezewy
Mzdy n dovolenku lľátane sociálneho

zabezpečenia

Rezerya na overenie účtovnej závierĘ
a zostavenie

đaňového pĺmania
Rezerua mzdy - bonus

Rezeľva na eneľgie a sfuŽby

Zákonné ľezeľvy kľátkodobó spolu

ostatné ľezelvy krátkodobé
Sprostredkovateľské províże

Rabat odberatel'om

odmeny pĺacolmíkom

odstupné zamestnancom

Pokuty a penále

Iné

Nevyfakturované dodĺvĘ sfužby

ostatné ľezervy kľátkodobé spolu

0

134 035 134 275 124 062

89498 lll 387 89498

lt 264 8 448 ltzil

0

22000

n273

L4 440

0

22 000

I 300

00

000

0 0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0 144 248

0 111 387

8,ł48

14 440

9 973

0

0

0

134 035 134 275 124 062 0 t44248

ó ó80

0000
0000
0000
0000
0000
0000

0

0

0

0

0

0

0

4 905

0

6 680

0

4 905

0

0

0

4 905 6 680 4 905 0 ó 680

Rezerva na mzdy za nevyčerpanú dovolenku bola vytvorená podl'a priemernej mzdy a nevyčerpanej dovolenĘ,vrátane odvodov
na sociálne a zdravotné zabezpečenie' Rezerva na overenie účtovnej závierky bola vývorená podlb pređpokladaného rozsahu
prác. ostatné rezervy spoločnosť fuorila na ziíklade odhadu výšĘ nríkladov na služby súvisiacich s rokom 2019, resp.2020.

Nevyfakturované dodávĘ majetku
Rezervy na nevyfakturované dodávĘ, ktoré sa vďahujú k niíkladom na mateľiál, ktoré časovo a vecne súvisí s rokom 2020'

l8



PoznámĘ k účtovnej závíerke k 3 l .l 2.2020
Marel Slovakia s.r.o.

Prehľad o rezervách za predchádzajúce účtowé obdobie je uvedený v nasledujricom prehľade:

Bezprostľedne predchádzajuce ričtovné obdobie (rok 2019)

Pozĺrámky Úe poov :-ot
IČo:3595137l

DIČ 202204'7599

Stav k
31..t2.2018

b

Tvoľba Pouätie

d

Zľušenie

e

Stav k
31.t2.20r9

fc

Dlhodobé re7Łwy, z toho:

Ostatné re?Łľĺĺy ďhodobé
Záručné opľavy

odchodné do dôchodku

Ostatné rezewy dlhodobé spolu

Kľátkodobé rezowy) z toho:

Kľátkodobé rezewy
Mzdy za dovolenku wátane

sociáheho zaberyeč, enia

Ręzęrya na overenie účtovnej

záierĘ
Rezeľva na energie a služby

Rezeľva na mzdy _ bonus

Nevyfakturované dod.ĺvĘ maje tku

Ostatné rezłľruy kľátkodobé spolu

0 0

r38 728 89 498 138728

9 962 lt 2G 9 962

24000
tr 473

220W
1 300

Ż4 000

I 501

0

89 498

tr2&

22000
tt 2'72

0

Zálkonné ľezeľvy kľátkodobé spolu 184 163 l24 062 174 19|

Ostatné rezeny krátkodobé spolu
Sprostredkovatel'ské províże

Rabat odberateľom

odmeny pľacovnikom

odstupné zamęstnancom

Pokuty a penále

Iné

0

4 905

00000
000
00000

184 1ó3 124 062 l74 tgt 0 l34 034

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

000
000
000
000
000

00

0 134 034

4 905

0

0
'187

787

0

78',7

0

0

to

787 4 905 4 905

Rezerva na nevyčerpanú dovolenku bola vytvoľená na priememej mzdy a nevyčerpanej dovolenĘ, vrátane odvodov na sociálne

a zdĺavotné zabezpečenie. Rezerva na ovęrenie účtovnej závierĘ bola vytvorená podl'a pľedpokladaného rozsahu pĺác. ostatné
rezervy spoločnosť netvorila.

Nevyfakturované dodávĘ maj etku
Rezeľvy na nevyfakturované dodávĘ , ktoré sa vzťahujú k nákladom na služby, ktoré časovo a vecne súvisia s rokom 201 8
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Poznámky k účtovnej záyierke k 3 l'12'2020
Marel Slovakia s.r.o.

Poznámky Úe poov :-ot
IČo:35951371

D|Č:2022047599

3. Zá*izĘ

Šmktúľa závázkov (olaem bankových úverov) podl'a zostatkovej doby splatnosti je uvedená v nasledujúcom pĺehl'ade:

3l.l2.Żu0 3l.I2.20l9

ZáväzĘ po lehote splatnosti

ZźĺväĄ so zostatkovou dobou splatnosti dojedného roka

vľátane

Kľátkodobé záväzky spolu

Záväil<y so zostatkovou dobou sp|atnostijeden rok až päť

ľokov

ZáväĘ so zostatkovou dobou splatnosti nad päť rokov

Dlhodobé závdzky spolu

93 290

II6A4',ĺ23

57 lt2
6390 460

11 738 013 6 447 572

6 500 000 6 500 000

0 0

6 500 000 6 500 000

V rámci krátkodobých záväzkov spoločnosť vykazuje záväzky voéi zamestnancom vo ýške 394'627 EUR, inštituciám sociálneho
zabezpečenia vo výške 2'15.96l EUR a daňové záväzky vo výške 229.01'7 EUR. Všetky uvedené záv'ázl<y sú v lehote splatnosti a
vypl1ivajú zo zilčtovania mlezd za mesiac decembet 2020. Daňové zźlväzĘ sú fvorené zźxäzkami z danę z príjmov zo závis|ej
činnosti vo výške 73.728 EUR a daňou z príjmov zarok2020 vo ýške 155.289 EUR.

Ako dlhodobé závđzky sú vykázané záväzky z tifulu prijarých pôžičiek od spoločnosti v rámci skupiny Marel - MAREL
HOLDING B'v. Yýśkazáväzkuk3l.12.2020 je vo qýške 6.500'000 EUR. Zúčtovaný úrok v roku 2020 je vo ýške 109.08l EUR.
Nesplatená časť úroku k 3l.12.2020 je vykŁaná prostredníctvom účtov časového ĺozlíšenia vo výške 82.323 EUR'

Spoločnosť nemá záväzĘ z finančného prenájmu. V roku 2020 spoločnosť neúčtovala o majetku obstaľanom formou finančného
leasingu.

31. lŻ.2020 31. 12.2019

do jedného roka

wátane

b

Splatnosť

odjedného roka

do piatich rokov

wátane

c

viac ako päť

ľokov

do jedného roka

lľátane

Splatnosť

od jedného roka

do piatich rokov

vrátane

f

viac ako päť

rokov

d e

Istina

Finančný náklad

Spolu

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0 0 0 0 00
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Poznámky k účtovnej závięrke k 3 l.12.2020
Maľel Slovakia s.r.o.

Pomámky Úe poov :_ot
IČo:3595137l

DIČ:2o22047599

31. 12.2019

4 odložený daňový záväzok
Výpočet odloženého daňového záv'azku je uvedený v nasledujúcom pľehľade:

31. 12.2020

Dočasné rozdieĘ medzi účtorrnou hodnotou majetku

daňovou źkladňou, z toho:

_ odpočítatelhé
_ zdanitelhé

Dočasné ĺozdieĘ medzi účtovnou hodnotou záv'ázkov

daňovou zíkladňou, z toho:

_ odpočítatelhé

- zdaniteľné

Możlosť umoľovať daňolu stratu v budúcnosti

MoŽnosť preüesť nelyuäté daňové odpočý

Sadzba dane z pľfirnov (v %)

odložł ná daňová pohl'adávka
Uplatnená daňová pohl'adávka

Zatňtovaná ako mIženie lĄšenie nákladov

Za'Ĺlčtovaná do vlastnébo imania

od|ožr ný daňový záv áznk

Zmena odloženóho daňového zá,ľäzku

ZaíňÍovaná ako náklad

Zaílčtovaná do vlastného imania

a

a

2 494 082

317 094

2 8tr 17s

2 003 117

339 416

2342 533

0

0

0

0

0

21

0

0

0

0

0

2l

7ĺ 277óó 590
óó 590 7l 277

-4 688

0

ll Ż2'7

0

590 347 491 932

98 415
98 415

0

112 855
I 12 855

0

5. Sociálny fond
Tvorba a čerpanie sociálneho fondu v priebehu účtovného obdobia sú mázomené v nasledujúcom prehľade:

31.12.2020 31.12.2019

Začiatočný stav sociálneho fondu

Tvorba sociálneho fondu na t'archu nákladov

Tvorba sociálneho fondu zo zisku

ostatrr.ĺ tvorba sociákreho fondu

Tvorba sociálneho fondu spolu

Čerpanie sociálneho fondu
Konečný mstatok sociálne ho fondu

50 289

60 980

45 000

0

145 980

104 332

36 994

0

0

54 29s

4t 000

54295

s1 937 50 289

Časť sociálneho Í'ondu sa poďa zákona o sociálnom fondę ťvorí povinne na ťarchu nłĺkladov a časť sa môže vytvĺĺrať zo zisku. V
roku 2020 spoločn-osť tvorila sociálny fond na ťarĺ;hu náklatlov vo v_ýške ó0.9B0 EUR a časť z nerozdeleného zisku z roku 2019

vrl ýške 45.Ü00 RUR.
Sociálny fond sa podl'a ził]<ona o sooiálnom fonde čcrpá n'asleĺĺovne:

_ na stÍavor'atlíe zan]estnancov vo uýške 22.759 EUR
_ príspevk'r na reallztłcił podnikovcj sociálnej poiitiky vĺl výške 8 ] '573 E['ĺR

2t
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Maľel Slovakia s.r.o.

Mena

Poznámky Úe poov :-ot
IČo:3595l371

DIČ:2022047599

6. Bankové úvery

Spoločnosť v rokoch 2020 čsrpala prevádzkový-kontokorentný úver od Bank Mendes Gans N.V., z dôvodu dočasného poĘĺtia
pľevádzkových finančných zdĺojov' V súvahe vykazuje spoločnosť bežné bankové úvery vo výške 1 . l 5 1 .943 EUR' z čoho časť
vo v'ýške l.150.315 EUR je kontokorentný úver a časť vo qýške 1.628 EUR je z dôvodu používania kreditných kaľiet - ako zápomý
zostatok bankového účtu. oproti roku 2019 sa čerpanie úveru k 3l.l2.2a20 niźilo o 503.763 EUR. V ĺoku 2020 boli v súvislosti
s čerpaním úveru zaúčtované úroĘ vo t{ške 40.ó04 EUR

a b

Úrok p.a.
v "/"

Dátum
splatnosti

d

Suma istiny
v príslušnej

mene
k 31.12.2020

e

Suma istiny
v príslušnej

menę
k3t.12.2019

fc
Dlhodobé bankové úvery
Bankoý úver-splátkoý
Dlhodobé űvery spolu

I(nĺtkodobé bankové úvery
Bankoý úver KTK - Bank
Mendes
Bankoý úver KTK - Bank
Mendes

EUR

USD

EUR

3-4 "/"

3-4 yo

rocne

rocne

o

I 150 315 I g4 596

0 o
0 o

o

I(rátkodobé úvery spolu

Spolu

7, časové rozlíšenie

Štruktura časového rozlíšeniaje uvedená v nasledujúcom prehl'ade

r r50 315 1 644 596

1 150 315 I 644 596

3l. 12. Ż020 3l. lŻ.201t9

Výdavky budúcich období dlhodobé

Výdavky budúcich období krátkodobé, z toho:
uroĘ z pri|aýh pôäčiek MAREL HOLDING B.V.
debehé uroĘ - kontokoretny uver

Výnosy budúcich období dlhodobéo z toho:
Doüície na obstaranię dlhodobého hmotného majetku

Emisné kvóý

0

84 074
82 323

I 751

0

138 262
13ó 468

| 794

V;fnosy budúcich období knĺtkodobé' z toho:
Dotiĺcie na obstaľanie dlhodobého hmotného majetku

Dotiĺcie na hospodiĺľsku činnosť

Emisné kvóý
ostatné

Spolu 84 074 138 262
Ako výdavĘ Bo sú zaúčtované úroĘ zprljatej pôžičĘ od MAREL HOLDING B.V. a úroĘ z kontokorentného úveru k31.I2,
ktoré súvisia s rokom 2020 a sú platené pozadu.

E. DeľiváĘ

Spoločnosť v ľokv 2020, resp. ani v predchádzajúcom období neúčtovala o deńvátoch, resp. deńvátových operáciách.

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0
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DlČ:2022047599

H. INFoRMÁCIE o \.ýNosocH

1. Tržby za v|astné výkony a tovar

Tĺžby za vlastné výkony a tovar podl'ajednotliqých segmentov, t. j. podl'a ýpov výľobkov a služieb' a podľa hlavných teritóńí sú
uvedené v nasledujúcom prehl'ade:

Výob. a ZV Tovaľ Služby Vý'ob. a ZV Tovar Služby Spolu Spolu

2020 2020 20Ż0 2019 2019 2019 Ż020 Ż0l9

EUR EUR EUR EUR EUR EUR EUR EUR

Tuzemsko

Island

Dánsko

Velká Bńtánia

Holandsko

ostatné _

USA.DE
Spolu

2t 386 046

9 158 642

9 665

4't8 651

3 087

0

357 849

0

9 684

13 206 308

'7 876913

| 174 355

13 968 097

694 T 52

Ű 473

480 159

17 940

60

357 528

240

21 970

6276 t20
I 193 427

E92 662

2t 744 030

9 158 875

21 157

t3 686 467

7 903 726

I t74 415

14 3Ż5 825

695 375

l8 305

5 797 463

9 181 600

892 662

0

0

8 740

0

0

0

8 813

0

135

233

200

383

46 434 718 9 108 849 258 3ó 930 1ó9 9 39ó 8ó7 400 47 293 084 37 80ó 9ó5

Ako tržby za vlastné výrobky a tovar sú vykazované tržby z predaja stĄov a zariadeĺi pre potravinársĘ priemysel atržby zo
zákazkovej výroby stlpček _ vyrobky aZY).Y ľlímci tržieb zpredaja služieb vykazuje spoloěnosť trżby za prepravu a služby s

ým spojené (tzv. refakturácia), za posĘltovanie servisných služieb a ostatné.

2. Zmena stavu zásob vlastnej výroby
Zmena stay'll zásob vlastnej výoby vykázan á vo výkaze ziskov a strát je zvýšenie 1.016.528 EUR (v roku 2019 z{ýšenie 539.559
EUR). Vychádzajúc zo súvahových položiek predstawje arýšenie l.010.251 EUR (v roku 2019 zv.ýšenie 538'901 EUR)' ako je to
znźpomené v nasledujúcom pľehľade:

2020 2019
Zmena stavu

vnúhoorganizačných zísob

Konečný

zostatok

b

Konečný

zostatok

Začiatoč:ný

stav

d

2020 2019

a c e f
Nedokončená ýoba a

polotovary vlastnej ýoby
VýrobĘ
Zueratźt

Spolu

2 589 44 I 211 9U r 016 328 I 37r 460 201 656

488 789

0

849 998

0

512 753

0

-361 209

0

337 245

0

3018233 2061 982 I 529 081 I 010251 538 901

Mankĺĺ a škody, ostatrré

Reprezent-ačné

Dary

opľavy prostr. Účtov VI a
ostatné

7mena stavu vnútľooľganizačných zĺsob vo výkaze ziskov a strát

6582716

0

0

0

0

0

0

1 01ó 528 539 559

Rozdiel je spôsobený ým, že niektoré položky sa podl'a slovenských pľávnych predpisov neúčtujú prostrednictvom zmeny stavu,

ale priamo na príslušné iné účty nrĺkladov a v'.ýnosov, resp. pri oprave uýznamných chýb na účty vlastného imania.

Żl
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Pomámky Úe poov :-ot
IČo:3595137l

DIČ:2022047599

3. Aktivácia nákladov, r1ýnosy z hospodáľskej činnosti, Íinančnej činnosti a mimoľiadnej činnosti

Pĺehľad o ýnosoch pri aktivácii nlíkladov, výnosoch z hospodárskej činnosti, finančnej činnosti a mimoriadnej čiĺľlosti je uvedený
v nasledujúcom prehľade:

2020 2019

ŕ;ftalamné položky pľi aktivácii nákladov, z toho

Aktivácia materiáhl

ostatná aktivácia - DHM

fstatné výzlamné položky výnosov z hospodáľskej činnostĺ, z toho:

Dotácie na hospodiĺrsku činnosť

Zmluvné pokuý
Tržby z predaja DHM
T rżby z pr e daja mateľiáIu

|nventaľizzčné pľebyĘ atržby zpredaja odpadu

Poistne a iné náhrady (ušý zisk)' vratenie cla, ostatne

F'inančné výĺosyo z toho:

Kurzové zisky' z toho:

Kurzové zisĘ ku dňu' ku ktorému sa zostavuje účtovná zźlierka

ostatné významné položky Íillančryrch výnosov, z toho.'

V1foros z ľozdielu medzi ttznanou hodnotou vkladu a účtovnou hodnotou

vkladaného majetku

V1inosy z cenných papierov a podielw v dcérskej účtovnej jednotke

V:ýnosové uroĘ - bankové

V1inosy z precenenenia derivátov určeĺl.ŕch na obchođovanie na reálnu hodnotu

785392

6 614

0

6 6t4

0

0

70 000

620 746

219 29',7

l5 335

124 229

123 466

66 655

763

23 705
0

23 705

714 954
0

0

I 200

4681&
196344

48il6

4 964

4 396
2 893

568

00

0

763

n

0

0

0

0

568

0

0ostatné Íinančné ýnosy

Vĺimoriadne v;ýrrosy, z toho:

Nábľada škody zo žive|ných pohrôm od poisťovne

4. čistý obrat

Čisý obrat Spoločnosti na účely zistenia povinnosti overenia individuálnej účtovnej závierky audítoĺom [$ 19 ods. 1 písm. a)

zákona o účtovnícťve] je uvedený v nasledujúcom prehľade:

2020 2019

0

0

Tržby za vlastné ýobĘ
Tľžby z predaja sfužieb

Trby za tovar

Výnosyzo zźkaĄ
V1ýnosy z nehnutel'nosti na pľedaj

T r žby z pr e daja matęriáIu

Iné vjnosy súvisiace s beźlou činnosťou

čisfý obrat spolu

48 356 718

849 258

9 108

-t 922 000

0

620746
r95 377

34 853 169

867 400

9 396

2 0'77 000

0

468',l&
209 356

48 t09 207 38 485 085
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Pomámky Úe poov :-ot
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I. INFoRMÁcrnoNÁKLADoCH

1. Náklady na posĘtnuté služby, ostatné náklady na hospodáľsku činnost', Íinančné a mimoriadne náklady

Pĺehľad o nákladoch na posĘltnuté služby, ostatných nákladoch na hospodársku činnosť, finančných a mimoriadnych nĺĺkladoch

2tD0 2019

Náklady na poskýnuté služby, z toho:

Naklady voči audítoľoyi, audítoľskej spoločllosti, z toho:

NákJady na oveľenie individuálnej účtovnej záierky

ostatnę nęauditorské služby

ostatné výzłlamné položky nákladov za poskytnllté shžby, z ĺoho:

Opravy

Konzulĺačné a softvérové sfužby

seľvis budov, upratovanie, stľáženię

školenia, telefóny, pranie

manažérske služby, licencie

prepravné náküdy, bahé

zváračské shžby, personalne služby

nájomné

ostatné, poštovné, ľéäa' cestovné, reprezentáca

ostatné v:ŕanamné položky nákladov z hospodáľskej činnosti, z toho:

Spotreba materiálu, watane ťvoĄ oP
Spotreba eneľgie

Predaný tovar

osobné nákJady

ostatné dane a poplatĘ

Náklady na odpisy

Zostatková cena pľedaného DM
Náklady na predaný materiál

osĺatné náklady, manká, poistenie

Tvorba opľavných poloäek k pohĺ ađĺvkam

Finančné náklady' z toho:

Kurzové straý, z toho:

Kurzové straty ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závlerka

ostatné význanmé položky fillančných ncikladov, z toho:

Tvoľba a zučtovanie opľavných poloäek k fĺrančnému majetku

Nákladové uroky - z prijafých pôäčieĘ bankové uroky

Bankové poplatlv

Iné, poistenie

Mimoľiadne náklady' z toho:

Štoĺy zo žĺvehých pohrôm na majetku

3 8s8 888

11 264

lI2&
0

3 847 624

Ż65 298
't4 99',7

225 340

109 771

I 140 r44

697 656

821 056

267 425

245 937

43 283 177

31 36',t 899

32105',7

3 344

9 774 579

112'771

1 144 859

0

486 478
't2190

0

350 740

159 847

29 222

190 893

0

149 685

6 606

34602

0

0

4 192 558

11 264

tIzil
0

4 181 294

168 530

68 154

181 898

2M',786

1325',720

658 853

766 822

235 427

57r tu
33 554 247

22849 592

348 564

4945

8 680 459

763U
I 107 855

0

459 193

27 33',1

0

261 tn}
I5 476

2013

245 626

0

209 126

5 726

30 t74

0

0
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J INFoRMÁCIE o DANIACH Z PRÍJMov

Prevod od teoľetickej dane z príjmov k vykŁanej dani z príjmov je uvedený v nasledujúcom prehl'ade:

2020 2019

ZáHaddane Daň DaňvoÁ
Zźldrd

dane

e

Daň

b da f

Dańv %o

o

Výs ledok hospodáľenia pred

zdanením,ztoho:

teoretická daň

Daňovo neuzrané náklady

V;firosy nepodlíehajúc e dani

Rozdiel odpisov UO-DO
Umoĺenie daňovej shaty

Spolu

Splatná daň z príjmov

odložená daň z príjmov

Celková daň z pľíjmov

Čerpanie daňovej ul avy

Ďalšie informácie k odloženým daniam:

I 873 028

360 587

-258 982

-468 il6
0

393 336

'75',123

-54 386

-98 416

0

100,00 %

21,00%

4,04%
-290%

-s2s %

0,00%
16,88%

L 082240

328 491

-98238

-537 403

0

ó8 983

-20 630

-1 12 855

0

6,37 %

-1,9r%

-1043%

0,00%

t00,00 %

22',7 270 2r,00%

l 505 987 316258 '775 090 162',16',7 15,M%

15,04 o/o

l0Í 628 9,39%

264 397 24,43 o/,

0,00%

0 _!6 257 _!ś,ffi'ĺ"-
0 103103 5,50%

o __112360 _?23e %_

0 0,00%

0

0

0

769162

20t9 2018

Suma odloženej daňovej pohľadávky účtovanej ako nfülad alebo ýnos
vyplývajúca zo zmeny sadzby dane z prdmov

Suma odloŽeného daňového záv'ázkll účtovaného ako náklad alebo ýnos
vyplývajúci zo zmeny sadzby danez príjmov

Suma odloŽenej daňovej pohl'adávky týkajúca sa umorenia daňovej straty,
nevyužitých daňoých odpočtov a iných nĺĺrokov, ako aj dočasných rozdielov
predchádzajúcich účtovných období, ku ktor,ým sa v predchádzajúciclr účtovných
obdobiach odloźená daňová p ohl'adávka neúčtovala

Sumaodloženého daňového záv'ázkll,ktoý vznkolz dôvoduneúčtovaniatej časti
odloženej daňovej pohl'adávky v bežnom účtovnom období, o ktorej sa účtovalo
v predchádzajúcich účtovných obdobiach

Suma neuplatneného umorenia daňovej straty, nevyužitých daňoých odpočtov
a iných niíľokov a odpočítateľných dočasných ľozdielov, ku ktoým nebola

účtovaná odložená daňová pohl'adávka

Suma odloženej darre z príjmov, ktorá sa vzťahuje na položĘ účtované priamo
na úěty vlastného imania bez účtovarria na účty nfüladov a výnosov

0

0

0

0

0

0

00

0

0

00

26



Poznámky k účtovnej závierke k 3 l .12.2020
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K. INFoRMÁCIE o ÚDAJoCHNA PoDsÚvAHo\.ŕcH ÚčľocH

1. NajaĘ majetok

Spoločnosť neeviduje najĄ majetok na podsúvahov-ých účtoch'

2. Pľenajaty majetok

Spoločnosť neeviduje najafý majetok na podsúvahových účtoch.

3. Prehl'ad o podsúvahových položkách

Spoločnosť neeviduje najaý majetok, ani prenajaý majetok, resp. žiadne iné podsúvahové položky

L. INFoRMÁCIE o IITýCH AKTÍvłcrĺ A INýCH PAsÍvAcH

1. Podmienené záväzĘ
Spoločnosť žiadne iné záväzky okem t-ých, ktoré sú uvedené v súvahe.

Vzhl'adom na to, Že mnohé oblasti slovenského daňového práva doteraz neboli dostatočne overené praxou' existuje neistota v tom,

ako ich budú daňové orgány aplikovať' Mieru tejto neistoty nieje moäré kvantiÍikovať a zanikne až potom, keď budú k dispozícii
právne precedensy' prípadne ofi ciálne interpretácie príslušných orgánov.

2. ostatné Íinančné povinnosti
Spoločnosť nemážiadne statné finaněné povinnosti, okrem bých, ktoré sa vykazujú v súvahe.

3. Podmĺenený majetok
Spoločnosť neeviduje žiaden iný majetok, okrem toho, kÍory sa uvádza v súvahe.

M. INF'oRMÁcrn o PRÍJMoCH A vŕHoDÁcH čLENov ŠľłľurÁnľycH oRGÁNov, DoZoRNŕcH oRGÁNov
A INÝCH oRGÁNov Účľovľnĺ JEDNoTKY

Členovia štatutámych orgánov, dozomých orgánov a iných orgánov nepoberali od spoločnosti žiadne pr1jmy za uýkon funkcie, ani
iné ýhody.

2'l



Poznámky k účtovnej zźpierke k 3 l.12.2020
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Tnnsakcie s ostatnými spřímenými osobamĺ - nákup

Pomámky Úe popv :-ot
lČo::sqst:zl

DIČ 202204'7599

N. INFoRMÁCIE o EKoNoMIcKÝcH vZŤAHocH Účľovľru JEDNoTKY A sPRJÁzNENÝcH osÔB
Spoločnost'uskutočnila v priebehu účtovného obdobia nasledujúce transakcie so spriamenými osobami :

Kód drultu

obchodu

b

Hodnotové vyjadrenie

obchodu

2020 20t9

cd
Nákup mateńálu, služieb a DHM
Marel hf - nákup služieb

Marel ehf _ nákup mteriátr

Maĺel ęhf - nákup služisb

Marel ehf _ nákup DřIM

Marel ltd. - nákup materiáfu

Marel ltd. _ nákup služeb

Marelltd. _ nákup DHM

Maĺel A/S - nákup mterJálu

Marel A/S _ nákup služby

Maľel stork Poultry - nákup mteľiáfu

Marel Stork Poultry - nákup shżby

Marel Stork PouĘ - nákup DHM

Maĺel Futhęr Procęssing B.v. - nákup mtęriáIu

MareI Furtheľ Processing B.V. - nákup slużby

Marel Meat Processing B.V. - nákup mateľiáfu

Marel Meat Prmessing B.V. - nákup služby

MaľeI Męat Processing Ing. _ nákup mateľ!álu

Maľel holding B.V. - nákup sluäy

Marel holding B.V' - nákup materiálu

Maľe l holding B.V. - nákup sfužby

Marel holding B'V. - nákup poistenie

Marelholding B.V. - uoĘ
Marel holdiĺg B.V. - licencie

Maĺel Holding B.V - ruíkup DHM
Marel Townsend _ nákup DHM
Marel stowinďreparation _ náküp mateIiáfu

MaľeI Stouing/Prepantion - nákup sbžôy

Marel Red Meat Slaughteriĺg B.V. - mteriál

Marel GmbH DE

Marel Ínc. USA - mteľiál

0l

0l

01

0l

0l

01

01

0t

0l

0l

01

0l

0l

0l

01

0l

0l

0l

0t

01

0l

08

05

0l

0l

0l

0l

0l

0l

0l

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

0

2 850 308

355

0

1 15 304

0

0

425 425

0

2 |9Đ 4&

26',163

't 250

289 2'7't

0

30 599

0

0

748'143

5 473

t7 tz9

109 081

391 401

0

0

34 090

443

249 223

463

40 l3l

2'740

I 938 459

I 933

0

r35 6'76

0

0

I85 99Ż

2305

I 958 759

32968

4 000

Ió4 5',76

0

24 156

0

0

I 002 t26

59

29 r03

2't 4',18

t69 r'72

351 O',tz

I 061

0

21 183

'726

s3't 837

0

2 953

't 565345 6601334
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Poznámky k účtovnej zź.ľierke k 3l '12.2020
Marel Slovakia s.r.o.

Pomámky Úe popv r_ot
ICO:35951371

D|Č:2022047599

Transakcie s ostatn]Írni spńazlenými osobami - predaj

Kód druhu

obchodu
Hodnotové vfadĺenie obchodu

2020 2019

cdb

Pľedaj výľobkov, tovaľu' služieb a materialu

Maĺel ehf.

Maľel Sahnoĺ/Stowing

Marel hd.

MaľelA'/S

Marel Townsend Further Processing NL
Maľel hf.

Marel Meat Processing NL
Marel Meat Processing US

Marel Stork Poutry NL
Marel Stoľk PoulĘ US

Maĺel Holding B.V.

Marel Inc USA
Marel Benehu B.V.
MarelGĺnbH

MPS Red Meat SlaughteĺĘ B.V'
Marel GB Ltd.

predaj DHM
predai wrobkov, tovaru a sfužieb - ostatĺré v ľámci skupiny

7

7

7

7

7

7

7

7

/
7

7

7

7

7

7

7

7

7

02

02

02

02

02

02

02

02

02

02

02

02

02

02

0Ż

02

u
02

5 904 103

743 229

892344

8 513 654

5 151 227

475',tT1

4r2'.t29

0

14 584 402

0

23t0.9'0

9 252432

1 415

4 158

I 056 057

I 905

0

0

13 424 664

94249

1 174 415

7 853 385

5 796 802

467 395

333 507

0

5 701 605

0

9t 819

714 482

81

I 888

2 s26 r0t
0

0

0

47 8Ż45ŻŻ 38 180393
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Poznámky k účtovnej závieľke k3l.12.2020
Marel Slovakia s.r.o.

Poznámky Úe poov :-ot
IČo:3595l37l

DIČ 2022047599

Vybľané aktíva a pasíva vyplývajúce z transakcií so spĺiamenými osobami sú uvedené v nasledujúcom prehľade:

PohlaďávĘ a záväĘ k 31.l2.

Hodnotové vyjadrenie

obchodu

Ż020 2019

cd
Pohl'adávky k 31.12.

Marel ebf

Marel SalľnoďStowing

Maręl ltd.

MaľelA/S

Marel Stork Poultry NL

Marel Stoľk Poultry US

Marel Meat Pľocessing NL

Maręl GB Ltd.

MarelInc. USA

MPS Red Meat Slaughtering B.V.

Marel Further Pľocessing B.V.

ostatné pohladávĘ z obch. sýku v rámci skupiny

583 910

2&3

277 049

939 393

2 938 083

0

209 2r0

I 335

1 599 266

98 580

I 670 062

0

I 300 450

2 669

-9 605

435 724

r 163 257

0

103 035

0

160 692

t7t 675

75 371

20 582

sPoLU pohl'adávky k 31.12. I 319 531 3 423 850

Zźxäzkyk3l.t2.

Marel ehf.

Marel Holding B.V.

Marel Singapore

Marel ltd.

Marel A/S

Maľel Salĺnon/Stovring

Marel Stork Poultry

Maľel Meat Processing NL

Maľel Further Processing B.V.

Marel Inc. USA

MPS Red Meat Slaughtering B.V.

Marel Meat Processing USA

Prijaté pľeddavĘ v ľámciskupiny

ostatné záväĄ z obch' sýku v rámci skupiny

86 741

318 459

0

t3 431

14 6ó8

t 445

t7 577

0

14 464

I 182

63

0

l 283 083

4 390 000

65 205

358 908

0

0

8 694

I 349

372 662

3 588

t6 135

0

3 453

0

t 531 567

73 0r4

SPOLU záväzky k3l't2. 6 t4l tt3 2 434 575

Pohl'adrávĘ - zákazkov á ý oba 3 130 000 5 052 000

okremuvedenýchzźxdzkovvykazujespoločnosťk3l.lŻ.2020záv'ázokvoć,ispoločnostiMarelHoldingB.V.voýške 6.500.000
EUR z dôvodu prijatej pôžičĘ a časové rozlíšenie úrokov súvisiacich s prijatou pôžičkou vo {ŕške 82.323 EUR.
Kód druhu obchodu:
0l -kupa
02 - predaj
05 - licencia
08 _ úver, pôžička
10 _ záruka
ll_inýobchod
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Poznámky k účtovnej zźpierke k 3l.12.2020
Marel Slovakia s.r.o.

o.

Pomlímky Úe poov:-ot
lČo::sqsllzt

DIČ:2022047599

INFoRMÁctE o sKUTočNosTIAcH, KToRÉ NAsTALI Po DNĺ, KU KToREMU sA zosTAvUJE ÚčTovNÁ
z(vIERKÁ, Do DŇA zosTAvENIA ÚČľovľnĺ zÁvIERKY

Po 3l' decembri 2020 nenastali udalosti, ktoĺé by mali významný vplyv na vemézobrazenie skutočností' ktoré sú predmetom

účtovníctva.

V nadväznosti na aktuálnu mimoriadnu sifuáciu, ktorá bola vyvolaná ochorením COVID19 smę hodnotili riziko
pľedpokladu nepretľžitého pokračovania v činnosti, pričom sme brali do úvahy naslędovné aspekty:

. moŽné znehodnotenie Íinančných a nef,rnančných aktív z titulu nepriaznivej globálnej ekonomickej situácie,

. prerušeníe dodávateľských vzťahov ľesp. reťazcov alebo iné narušenie obchodnej činnosti,

. prerušenie budúcich peiažnýchtokov a dopad na likviditu a finančnú situáciu spoločnosti,

. ukončęnie úverov alebo zmeny v podmienkach úverov,

. porušenie zmluvných ustanovení,

. možné zvýšenie zadlženosti,

. pozastavenie alebo ukončenie obchodných zmlrív, či v prípade ich ukončenia alebo pozastavenia plnenia predstavujú
záťaž pre spoločnosť.

Na základe informácií dostupných kobdobiu spracovania účtovnej zt-ľier|<y, sme dospeli kĺźĺzoru, že mimoriadna
situácia nemá významný negatívny vplyv na činnosť našej spoločnosti a negatívne neovplyvní našu schopnost'
pokľačovat'nepretržite v čĺnnosti v d'alošom období.

P. INF'oRMÁCIE o WASTNOM IMANÍ

Prehľad o pohybe vlastného imania v priebehu účtovného obdobiaje uvedený v nasledujúcom prehľade:

Bežné účtovné obdobie

Stav k
3r.t2.2019

ba

PríľasĘ Útvtty Presuny Stavk3l.12'2020

cdef
ZźlKadné'marue

Vlastné akcie a vlastné obchodné podieý

Zmena zti,Jadného imania

Pohl'adrívĘ za upĺsané vlastné imanie

Emisné áäo

ostatné kapiŁĺlové fondy

Zźtkoĺný reznrvný fond (nedeliteĘ fonđ) z
kapitáloýh vkladov

oceňovacieľozdieýzpreceneniamajetku a

záväzkov

oceňovacie rozdieĘ z kapiüíloýh úěastíą

oceňovacie rozdieĘ z precenenia pri zlučení'

spýnutí a ľozdelení

Zákonný ľezeľvný fond

Nedelitelhý fond

Štatulĺrne fondy a ostatné fondy

Neľozdelený zisk minuľ.ŕch ľokov

Neuhľadená strata minu}jch rokov

Výsledok hospoĺlrĺrenia beárého účtovného

obdobia

Vyplatené dividendy

ostatné polożĘ vlastného imania

Úĺct łqt - Vlastné innnie Ąrzicke.j osĄ -

podnikatel'a

Spolu

7 51 331 7

8

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

51 331

0

0

0

0

0

0

0

0

0005000005008

1ól 181

0

3 062 440

-3 &25 502

817 843

0

0

776 952

0

ó35 825

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

45 000

0

0

40 892 0

0

202073

0

0

3 794 392

-3 825 502

1 453 668

0

0

0

;
0

0

0
n

0

ĺJ

0

0

0

0

tlĺ5 867 2!3 1 .ł53 669 45 000 17 273962
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Poznámky k účtovnej závierke k 3l .12.2020
Maľel Slovakia s.r.o.

Pomámky Úe poov:-ol
IČo:3595l371

DIČ:2022047599

Spoločnosť v roku 2018 tvorila v zmysle Rozhodnutia spoločníka osobitný kapitálový fond vo ýške 8.500.000 EUR,
kapitálový fond bol ťvorený formou peňaŽného vkladu spoločníka. Prehľad o pohybe vlastného imania zapređchádzajt:'ce

účtovné obdobieje uvedený v nasledujúcom pľehľade:

Beálé účtovné obdobie

Stav k
31.12.2018

b

PľíľasĘ uuytLy Presuny Stav k 31.12.2019

fa c d

ZáłIüadné rrp;ne

Vlastné akcie a vlastné obchodné podieĘ

Zmenań|dadného imania

Pohl'ađívĘ za upísané vlastné imanie

Emisné áäo

ostatné kapitálové fondy

Zź,koĺný rezervný fond (nedeliteĘ fond) z
kapitáloýh vkladov

oceňovacie ľozdieĘ zpľecenenia majetku a

zźgäzkov

oceňovacie ĺozńlely z kapitźtloýh účastín

oceňovacie rozdieý z precenenia pri zlúěení,

spýnutí a ľozdelení

Zěkonný rezer: vný foĺd,

Nedelitelhý fond

Štatutáme fondy a ostatné fondy

Neľozdelený zisk minuých rokov

Neulľadená stľata minu|ých rokov

Výsledok hospođĺrenia bežného ličtorłrého

obdobia

Vyplatené dividendy

ostatné poloäry vlastného imania

Uč,et491- Vlastné imanie tzickej osoĘ -
podnftateľa

Spolu 15 049 450 1 031 742 213 899

7 -t-Jl5 7

8000500

1

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

331

0

0

0

0

000

0

0

15

5008

t09 594

0

2082285
-3 825 502

I 03t T42

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

899213

587

155

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

5l

980

0

0

1ól l81

0

0

3 0624r',0

-3 825 502

817 M3

0

0

0 t5 867 293

Účtovný zisk zarok2}l9 bol rozdelený takto

2019
Účtovný zisk

Rozdelenie účtovného zisku

817 U3

Ż0l9

Pľídel do zíkoĺľrého ľezervného fondu

Pľídęl do štatutlĺrnych a ostatných fondov

Prídel do sociá|nęho fondu

Prídel na zrĺýšenie zák]adného imania

Úhľada sľaľy minuých období

Pľęvod do nęrozdęleného zisku minulých ľokov

Rozdelenie podielu na zisku spoločnftom, členom

Iné

Spolu

40 892

0

45 000

95t3

0

0

I

0

0

843817

o worbe sociálneho fondu z nerozdeleného zisku z roku 2019 rozhodlo Valné zhľomaždenie spoločnosti po schválenĺ účtovnej
zźĺv ierl<y dňa 9.l 1 .2020
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PoznámĘ k účtovnej zźxierke k 3|.122020
Marel Slovakia s.r.o.

PoznIímky Úe poov:-ot
ICO:35951371

DlČ:2022047599

o rozdelení ýsledku hospodIĺrenia za účtovné obdobie 202o vo ýške l.453.668 EUR ĺozhodne va],né zhromażdenie. Návrh
štatutrĺmeho orgĺĺnu valnému zhromaŽdeniu je takýo:
- povinný pľídel do zĺĺkonného rezervného fondu vo ýške 72.ó83 EUR
- nerozdelený zisk minulých rokov vo ýške l '380.985 EUR

Účtovná jednotka nemá náp|ň pre nasledovné časti Poznámok:

časť F Dlhodobý majetok
- štruktura dlhođobého Íinančného majetku

- dlhové cenné papiere držané do splatnosti
- posĘÉnutédlhodobépôžičĘ

čast'F Zásoby
- opravné položĘ k zásobám pre tabul'ku č. 2 Nehnutelhosť na predaj

- zásoby,naktoréje złiadené záloźĺéprźxo
- zźkazkoväýstavba nehĺutelhostí určenej na predaj

časť F Pohl'adávĘ
- pohľadávky zabezpeč,ené zźioźným prźsom alebo inou formou zabeąećenia

čast' F ľ'inančný majetok
- vľoj opravných položiek ku laátkodobému finančnému majetku

- krátkodobý finančný majetok, na ktoý bolo zriadené zźiožĺé pĺźĺvo a pre kľátkodobý finančný majetok, pri ktorom má

účtovnájednotka obmedzené právo s ním nakladať

- ocenenie kĺátkodobého Íinančného majetku, ku dňu ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka reálnou hodnotou

časť G Zilv'żzĘ
- vydané dlhopisy
- pôžičĘ a krátkodobé finančné v'-ipomoci

- ýznamné položĘ derivátov
- položĘzabezpečenéderivátmi

JJ



PREHĽAD PEŇAŽNÁCH ToKov (cAsH FLoW
STATEMENTS)

Marel Slovakia s.r.o., Dolné hony 7, 949 01 Nitra
lČo : 35 951 3?1

Peňažné toky - nepriama metóda
2020 20'lg

PeňaŽné toky z prevádzkovei činnosti
z

,. 'ľ.m4.1.1-

Výsledok hospodárenia pred zdanením

odpisv dlhodobého maietku

1 873 028
TTE;ää-taäť

1 ',t44 859

1 082240
.,._Effi

'1 107 855
4.1.4 Zmena stavu dlhodobých rezerv 0 0
A.'ĺ.5. Zmena stavu ooravnÝch ooložiek 0 0
A.'t.6. ZS časové rozlíšenie N a V -67 360 46 237
4.1.8 Urokv účtované do nákladov í49 685 209726
A,1.9 Urokv účtované do výnosov -763 -568
4.1.10. Kurzovtí zisk k peň.prostr. ku dňu zostav. UZ 0 0
4.1.1'l Kurzová strata k oeň.orostr. ku dňu zostav. UZ 0 0
4.1 .12. Výsledok z predaia dlhodobého maietku 0 0
4.1. t3. ostatné ooloŽkv neoeňaŽného charakteru 0 0

4.2.1 Zmena stavu pohl adáv ok z prevádzkovei čin
ffiffiffi

-3 1 12 956 -2 838 629
4.2.2. Zmena stavu záväzkov z prevádzkovej činn 5 290 441 7',t1758
4.2.3. Zmena stavu zásob -2 869 719 -713 253
4.2.4. Zmena stavu orevádzk. PP / ktk. účet / -503 763 I 330 119

A Peňażné tokv z prevádzkovei činnosti 1523562 343 ĺ89

B PeňaŽné tokv z investičnel ěinnostl -í 353 5í9 -732 996
8.2. VÝdavkv na obstaranie DHM -1 423 519 -734 196
8.5. Príimv z predaia DHM 70 000 1 200

c PeňaŽné tokyz Íinančných činnostĺ 0 0
cj.1 Príimv z uoísaných obch.oodielov. oenaŽne vkladv 0 0
c.2.3. Príimv z bank. úverov 0 0
c.2.4. VÝdavkv na splátkv bank. úverov 0 0
c.2.5. Príimv z oôŽičiek 0 0
c.2.6. Výdavkv na splatenie pôŽĺčiek spoločníkom 0 0
c.2.7 Výdavkv na úhradu záväzkov z leasinqu 0 0
c.4 VÝdavkv na wolatené dividendv 0 0

D Cisté zv'úšenie / zníženie PP a PE 170 043 -389 807

E

F Stav PP a ekvivalentov pred úpravou o 318 890 147 966
kurzové rozdielv k 31.12.2o2o

L' Kuľzové rozdielv wěísIené k 31J12.2020 64 295 881

H


